
 

 

 

Prüfungsbericht / Auditor’s Report 

Jahresabschluss zum 31. Dezember 2022 / 

Financial Statements as at 31. December 2022 

der / of the 

Bolt Services DE GmbH 

Berlin 

 

 

 

signiert von:

mit:

aftsprüfungsgesellschaft
TRIANON GmbH Wirtsch

am: 19.02.2024



 

 

 

  



 

Bolt Services DE GmbH 

Prüfungsbericht / Audit Report 

Jahresabschluss / Financial Statements 

zum / as at 31. Dezember 2022 

 

I 
 

 

Inhaltsverzeichnis / Table of Contents 

1 Prüfungsauftrag / Audit Engagement ............................................................................ 1 

2 Grundsätzliche Feststellungen / Basic Conclusions ................................................... 2 

2.1 Stellungnahme zur Lagebeurteilung der Geschäftsführung / Statement on 

the Management's Assessment of the Situation ............................................... 2 

2.1.1 Wirtschaftliche Lage und Geschäftsverlauf / Economic Situation and 

Business Performance ................................................................................ 2 

2.1.2 Zukünftige Entwicklung mit ihren Chancen und Risiken / Future 

Development with its Opportunities and Risks ................................... 4 

2.1.3 Zusammenfassende Feststellung / Summary Statement ..................... 6 

3 Durchführung der Prüfung / Conduct of the Audit ....................................................... 7 

3.1 Gegenstand der Prüfung / Subject Matter of the Audit ................................ 7 

3.2 Art und Umfang der Prüfungsdurchführung / Nature and Scope of The Audit

 ................................................................................................................... 8 

4 Feststellungen zur Rechnungslegung / Conclusion Regarding the Accounting ... 12 

4.1 Buchführung und weitere geprüfte Unterlagen / Bookkeeping System and 

Additional Audited Documentation ............................................................ 12 

4.2 Jahresabschluss / Annual Financial Statements ....................................... 12 

4.3 Lagebericht / Management Report ............................................................ 13 

5 Stellungnahme zur Gesamtaussage des Jahresabschlusses / Opinion on the 

Overall Presentation ot the Financial Statements ..................................................... 14 

5.1 Wesentliche Bewertungsgrundlagen / Significant Valuation Bases ........... 14 

5.2 Feststellung zur Gesamtaussage des Jahresabschlusses / Comclusion to 

the Overall Presentation of the Financial Statements ................................ 15 

6 Bestätigungsvermerk ..................................................................................................... 16 

 

 

 

  



 

Bolt Services DE GmbH 

Prüfungsbericht / Audit Report 

Jahresabschluss / Financial Statements 

zum / as at 31. Dezember 2022 

II 
 

Die in diesem Bericht dargestellte englische Übersetzung dient nur zu 

Informationszwecken; rechtlich bindend ist allein die deutsche Version. / The English 

translation shown in this report is a convenience translation of the german text and for 

information purposes only; solely the german version is authoritative. Note that in the 

figures of this report and its anexxes dots are used as thousands separators and 

commas are used as decimal separators. 

  



 

Bolt Services DE GmbH 

Prüfungsbericht / Audit Report 

Jahresabschluss / Financial Statements 

zum / as at 31. Dezember 2022 

III 
 

Anlagenverzeichnis / Schedule of Annexes 

Bilanz zum 31. Dezember 2022 / Balance Sheet as at December 31, 
2022 

1 

Gewinn- und Verlustrechnung für die Zeit vom 1. Januar bis zum 
31. Dezember 2022 / Income Statement for the Period from January 1 
through December 31, 2022 

2 

Anhang für das Geschäftsjahr 2022 / Notes for the Financial Year 2022 3 

Lagebericht für das Geschäftsjahr 2022 / Management report for the 
Financial Year 2022 

4 

Wirtschaftliche Grundlagen / Business Background 5 

Rechtliche Grundlagen / Legal Background 6 

Allgemeine Auftragsbedingungen / General Engagement Terms 7 

  



 

Bolt Services DE GmbH 

Prüfungsbericht / Audit Report 

Jahresabschluss / Financial Statements 

zum / as at 31. Dezember 2022 

IV 
 

Abkürzungsverzeichnis / List of Abbreviations 

Abs. = Absatz 

Bolt oder Gesellschaft = Bolt Services DE GmbH, Berlin 

EBIT = earnings before interests and taxes / Ergebnis 

vor Zinsen und Steuern  

ff. = Fortfolgend 

GmbH = Gesellschaft mit beschränkter Haftung 

GmbHG =  Gesetz betreffend die Gesellschaften mit 

beschränkter Haftung vom 20. April 1892, 

zuletzt geändert am 22. Februar 2023 

HGB = Handelsgesetzbuch vom 10. Mai 1897, zuletzt 

geändert am 19. Juni 2023 

HFA = Hauptfachausschuss 

IDW = Institut der Wirtschaftsprüfer in Deutschland 

e.V., Düsseldorf 

IDW PS = IDW Prüfungsstandard(s) 

IDW RS = IDW Stellungnahme(n) zur Rechnungslegung 

i.Vj. = im Vorjahr 

Nr. = Nummer(n) 

TEUR = Tausend Euro 

   

 

 



 

Bolt Services DE GmbH 

Prüfungsbericht / Audit Report 

Jahresabschluss / Financial Statements 

zum / as at 31. Dezember 2022 

1 
 

 An die Bolt Services DE GmbH, Berlin To the Bolt Services DE GmbH, Berlin  

 1 Prüfungsauftrag / Audit Engagement  

 Die Geschäftsführung der  The management of the 1 

 Bolt Services DE GmbH, Berlin Bolt Services DE GmbH, Berlin  

 --im Folgenden auch kurz „Bolt“ oder 
„Gesellschaft“ genannt-- 

--hereinafter referred to as „Bolt“ or 
„Company“-- 

 

 hat uns den Auftrag erteilt, den 
Jahresabschluss zum 31. Dezember 2022 
unter Einbeziehung der Buchführung und 
den Lagebericht zu prüfen und darüber zu 
berichten. 

requested us to audit the annual financial 
statements as of December 31, 2022 
together with the bookkeeping system and 
the management report and to provide a 
written audit report.  

 

 Dieser Prüfungsbericht wurde nach den 
Grundsätzen des IDW Prüfungsstandards: 
Grundsätze ordnungsmäßiger 
Berichterstattung bei Abschlussprüfungen 
(IDW PS 450) erstellt. 

This audit report has been prepared in 
accordance with the principles of IDW 
Auditing Standard: principles of orderly 
audit reporting (IDW PS 450). 

2 

 Wir bestätigen gemäß § 321 Abs. 4a HGB, 
dass wir bei unserer Abschlussprüfung die 
anwendbaren Vorschriften zur 
Unabhängigkeit beachtet haben. 

We confirm in accordance with Section 321 
para. 4a HGB that all requirements 
pertaining to the independence of the 
auditor have been observed. 

3 

 Dem Auftrag liegen die als Anlage 7 
beigefügten Allgemeinen Auftrags-
bedingungen für Wirtschaftsprüfer und 
Wirtschaftsprüfungsgesellschaften in der 
Fassung vom 1. Januar 2017 zu Grunde. 
Unsere Haftung richtet sich nach Nr. 9 der 
Allgemeinen Auftragsbedingungen. Im 
Verhältnis zu Dritten sind Nr. 1 Abs. 2 und 
Nr. 9 der Allgemeinen 
Auftragsbedingungen maßgebend. 

The terms governing this engagement are 
based on the General Engagement Terms 
for German Public Auditors and Public 
Audit Firms (Wirtschaftsprüfer und 
Wirtschaftsprüfungsgesellschaften) as 
amended on January 1, 2017, which are 
attached as attachment 7 to this report. Our 
liability is determined by Nr. 9 of the 
General Engagement Terms. In relation to 
third parties Nr. 1 para. 2 and Nr. 9 of the 
General Engagement Terms are decisive. 

4 
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 2 Grundsätzliche Feststellungen / Basic Conclusions  

 2.1 Stellungnahme zur Lagebeurteilung der Geschäftsführung / 
Statement on the Management's Assessment of the Situation 

 

 2.1.1 Wirtschaftliche Lage und Geschäftsverlauf / Economic 
Situation and Business Performance 

 

5 Zu den Kernaussagen zur wirtschaftlichen 
Lage und zum Geschäftsverlauf im 
Lagebericht der Geschäftsführung 
nehmen wir wie folgt Stellung: 

We comment on the key statements on 
the economic situation and business 
performance in the management report as 
follows: 

 

6 Kernaussage A: Im Jahr 2022 erzielte 
die Bolt Services DE GmbH ein 
deutliches Wachstum, erweiterte ihre 
Belegschaft von 167 auf 450 und 
festigte ihre Präsenz in Deutschland 
durch die Gründung von 25 Scooter-
Lagern. Trotz der wirtschaftlichen 
Herausforderungen stieg der Umsatz 
im Jahr 2022 um 244 % auf 34.945.858 
Euro, und der Gewinn stieg um 366 % 
auf 927.026 Euro. 

Key statement A: In 2022, Bolt Services 
DE GmbH achieved significant growth, 
expanding its workforce from 167 to 
450 and solidifying its presence in 
Germany by establishing ownership of 
25 scooter warehouses. Despite 
economic challenges the revenue in 
2022, services provided to the Group, 
increased by 244%, reaching 
34,945,858 euros, and the profit surged 
by 366% to 927,026 euros. 

 

7 Die Umsatzerlöse der Gesellschaft sind 
im Berichtsjahr von TEUR 10.155 um 
TEUR 24.791 bzw. 244,14% auf 
TEUR 34.946 gestiegen. Die 
Aufwendungen für bezogene Leistungen 
sind gegenüber dem Vorjahr von 
TEUR 4.950 um TEUR 4.778 auf     TEUR 
9.728 ebenfalls gestiegen. Die 
Personalaufwendungen stiegen von 
TEUR 2.708 im Vorjahr um TEUR 12.479 
oder 460,75% auf TEUR 15.188. Die 
sonstigen betrieblichen Aufwendungen 
sind im gleichen Zeitraum von TEUR 
2.085 um TEUR 6.451 bzw. 309,37% auf 
nunmehr TEUR 8.536 gestiegen. Diese 
entfallen im Wesentlichen auf 
Raumkosten (TEUR 3.250; i.Vj. TEUR 
1.260), auf IT- und Lizenzaufwendungen 
(TEUR 1.526; TEUR 0) auf 
Versicherungen (TEUR 1.284; TEUR 501) 

The company's revenues in the reporting 
year increased from TEUR 10,155 to 
TEUR 34,946, a rise of TEUR 24,791 or 
244.14%. Costs for services received also 
increased from TEUR 4,950 in the 
previous year to TEUR 9,728, a rise of 
TEUR 4,778. Personnel expenses 
increased from TEUR 2,708 in the 
previous year to TEUR 15,188, an 
increase of TEUR 12,479 or 460.75%. 
Other operating expenses during the 
same period increased from TEUR 2,085 
to TEUR 8,536, an increase of TEUR 
6,451 or 309.37%. These expenses 
mainly include space costs (TEUR 3,250; 
prior year TEUR 1,260), IT and licensing 
expenses (TEUR 1,526; TEUR 0), 
insurance (TEUR 1,284; TEUR 501), and 
rentals for movable assets (TEUR 652; 
prior year TEUR 0). Income and earnings 
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sowie auf Mieten für bewegliche 
Wirtschaftsgüter (TEUR 652; i.Vj. TEUR 
0). Die Steuern vom Einkommen und vom 
Ertrag stiegen von TEUR 140 im Vorjahr 
um TEUR 295 auf nunmehr TEUR 435. Im 
Ergebnis erwirtschaftete die Gesellschaft 
im Berichtsjahr einen Jahresüberschuss 
in Höhe von TEUR 927, der somit um 
TEUR 728 bzw. 366,30% über dem 
Vorjahresergebnis in Höhe von TEUR 199 
lag. 

taxes increased from TEUR 140 in the 
previous year to TEUR 435. As a result, 
the company achieved a net profit of 
TEUR 927 in the reporting year, which 
was higher by TEUR 728 or 366.30% 
compared to the previous year's result of 
TEUR 199. 

 Im Rahmen der vorstehend 
beschriebenen Entwicklungen von 
Umsatz und Jahresüberschuss stiegen 
die finanziellen Leistungsindikatoren 
EBIT-Marge (31,62%, i.Vj. 17,05%) und 
Nettogewinnmarge (22,14%, i.Vj. 10,50%) 
entsprechend. 

As part of the above-mentioned 
developments in sales and net income, 
the financial performance indicators EBIT 
margin (31.62%, prior year: 17.05%) and 
net profit margin (22.14%, prior year: 
10.50%) increased accordingly. 

8 

 Kernaussage B: Parallel zum Ausbau 
der Dienstleistungen für den Konzern 
ist auch das Working Capital 
gestiegen. Zum 31. Dezember 2022 
beläuft sich die Bilanzsumme auf 
5.152.393 Euro (nach 3.027.903 Euro), 
davon entfallen 778.849 Euro auf 
Forderungen des Konzerns für 
erbrachte Leistungen. Die Summe der 
Verbindlichkeiten und Rückstellungen 
beträgt 4.006.589 Euro (2.806.124 
Euro), das Eigenkapital 1.148.805 Euro 
(221.778 Euro). 

Key statement B: In tandem with the 
expansion of services rendered to the 
Group, there has been a corresponding 
rise in working capital. As of December 
31, 2022, total assets stand at 5,152,393 
euros (compared to 3,027,903 euros), 
with 778,849 euros representing 
receivables from the Group for 
services rendered. The aggregate of 
liabilities is 4,006,589 euros (2,806,124 
euros), while total equity stands at 
1,148,805 euros (221,778 euros). 

9 

 Das bilanzielle Gesamtvermögen stieg 
von TEUR 3.028 um TEUR 2.124 auf nun-
mehr TEUR 5.152. Die Forderungen aus 
Lieferungen und Leistungen, Forderungen 
gegen verbundene Unternehmen sowie 
die sonstigen Vermögengegenstände 
erhöhten sich gegenüber dem Vorjahr 
(TEUR 2.730; i.Vj. TEUR 2.463) bei einem 
Umlaufvermögen in Höhe von insgesamt 
TEUR 4.656 (i.Vj. TEUR 2.864). 

Total assets on the balance sheet 
increased by TEUR 2,124 from TEUR 
3,028 to TEUR 5,152. Trade receivables, 
receivables from affiliated companies and 
other assets increased compared to the 
previous year (TEUR 2,730; prior year: 
TEUR 2,463), with current assets totalling 
TEUR 4,656 (prior year: TEUR 2,864). 

10 

 Die Zahlungssicherheit war zum 
Abschlussstichtag und auch innerhalb der 
Berichtsperiode durch liquide Mittel in 
Höhe von TEUR 1.843 (i.Vj. TEUR 255) 
gewährleistet. Der Bestand an 

Security of payment was guaranteed by 
cash and cash equivalents amounting to 
TEUR 1,843 (previous year: TEUR 255) 
as at the reporting date and during the 
reporting period. The cash and cash 

11 
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Finanzmitteln vollständig resultiert aus 
Bankguthaben. 

equivalents result completely from bank 
balances. 

12 Das Eigenkapital wurde im Berichtsjahr 
durch das erwirtschaftete Jahresergebnis 
von TEUR 927 beeinflusst und beträgt 
nunmehr TEUR 1.149. Die Geschäfts-
führung schlägt einen Ergebnisvortrag auf 
neue Rechnung vor. Die Rückstellungen 
sind von TEUR 548 auf TEUR 947 
gestiegen und betreffen zum Abschluss-
stichtag im Wesentlichen die Steuerrück-
stellungen (TEUR 351) und die Personal-
kostenrückstellungen (TEUR 401). Die 
Verbindlichkeiten von TEUR 3.057 (i.Vj. 
TEUR 2.258) entfallen zu TEUR 1.996 
(i.Vj. TEUR 1.962) auf Verbindlichkeiten 
gegenüber verbundenen Unternehmen. 

Equity was influenced by the net profit of 
TEUR 927 generated in the reporting year 
and now amounts to TEUR 1,149. The 
management proposes that the profit be 
carried forward to new account. 
Provisions increased from TEUR 548 to 
TEUR 947 and mainly relate to tax 
provisions (TEUR 351) and provisions for 
personnel costs (TEUR 401) as at the 
reporting date. The liabilities of TEUR 
3,057 (prior year: TEUR 2,258) are 
attributable to liabilities to affiliated 
companies to TEUR 1,996 (prior year: 
TEUR 1,962). 

 

    

 2.1.2 Zukünftige Entwicklung mit ihren Chancen und Risiken / 
Future Development with its Opportunities and Risks 

 

13 Zu den Kernaussagen zur zukünftigen 
Entwicklung der Gesellschaft mit ihren 
wesentlichen Chancen und Risiken im 
Lagebericht der Geschäftsführung 
nehmen wir wie folgt Stellung: 

We comment as follows on the key 
statements on the future development of 
the company and its main opportunities 
and risks in the management report: 

 

14 Kernaussage AA: Mit Blick auf das Jahr 
2023 bleibt die Bolt Services DE GmbH 
trotz der Unsicherheiten im makroöko-
nomischen Umfeld optimistisch, was 
die Wachstumschancen angeht. Risi-
ken wie Kredit-, Zins-, Liquiditäts-, 
Markt- und Regulierungsrisiken wer-
den innerhalb des Konzerns von der 
Zentrale getragen. Das Unternehmen 
setzt sich weiterhin dafür ein, den 
Übergang vom privaten Fahrzeug-
besitz zur geteilten Mobilität zu 
beschleunigen und dabei den Schwer-
punkt auf Nachhaltigkeit und kontinu-
ierliche Verbesserung von Qualität, 
Sicherheit und Innovation zu legen. 

Key Message AA: Looking ahead to 
2023, despite uncertainties in the 
macroeconomic environment, Bolt 
Services DE GmbH remains optimistic 
about growth opportunities. Risks like 
credit, interest rates, liquidity, market 
and regulatory are borne within the 
Group by the Head Office. The 
company remains committed to 
accelerating the transition from private 
vehicle ownership to shared mobility, 
emphasizing sustainability and 
continuous improvement in quality, 
safety, and innovation. 

 

15 Die Gesellschaft war bislang in deutschen 
Ballungsräumen und Großstädten aktiv 

So far, the company has been active in 
German conurbations and large cities and 
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und hat mit ihren Leistungen vor allem 
jüngere Personen angesprochen, die 
flexible, modulare und nachhaltige Wege 
der Fortbewegung nutzen. Hier steht die 
Gesellschaft teilweise in Wettbewerb zu 
den öffentlichen Verkehrsträgern wie Bus 
und Bahn. Gleichwohl bietet die 
Gesellschaft ihren Kunden deutlich 
flexiblere Lösungen für die individuelle 
Mobilität, während die Zuverlässigkeit der 
öffentlichen Verkehrsmittel, insbesondere 
der Bahn, wahrnehmbar abnimmt. Zudem 
werden von E-Scooter bis Taxifahrten 
auch Leistungen der sogenannten letzten 
Meile angeboten.  

its services have primarily appealed to 
younger people who use flexible, modular 
and sustainable ways of getting around. In 
this respect, the company is partly in 
competition with public transport modes 
such as buses and trains. At the same 
time, the company offers its customers 
significantly more flexible solutions for 
individual mobility, while the reliability of 
public transport, especially rail, is 
noticeably decreasing. In addition, from e-
scooters to taxi rides, services of the so-
called last mile are also offered. 

 Die Gesellschaft ist als deutsche Tochter 
eines estnischen Konzerns konstituiert 
und in diesem Zusammenhang für 
Erwerb, Vorhalten und Pflege der in 
Deutschland benötigten Infrastruktur 
verantwortlich. Sie ist dabei stark in die 
Konzernstrukturen eingebunden und 
deckt ihre Kosten über entsprechende 
Verrechnungspreise. Die Konzernmutter 
verantwortet die Abwicklung der 
Leistungen mit den Endkunden und 
übernimmt auch die strategische und 
operative Unternehmensführung. Sowohl 
die Geschäfts- als auch die Investitions- 
und Liquiditätsplanung und -steuerung 
werden durch die Konzernmutter 
übernommen und sichergestellt. 

The company is constituted as a German 
subsidiary of an Estonian group and is 
responsible for the acquisition and 
maintenance of the infrastructure required 
in Germany. In doing so, it is strongly 
integrated into the Group's structures and 
covers its costs through corresponding 
transfer pricing. The parent company is 
responsible for the processing of services 
with end customers and also takes care of 
the strategic and operational 
management of the company. Business 
planning as well as investment planning 
and liquidity planning and -management 
are taken over and ensured by the parent 
company. 

16 

 Insgesamt erachten wir die von der 
Gesellschaft getroffenen prognostischen 
Angaben als nachvollziehbar und 
kaufmännisch vorsichtig. Wir teilen die 
Einschätzung der Gesellschaft. 

Overall, we consider the predictive 
statements made by the company as 
comprehensible and commercially 
prudent. We share the company's 
assessment. 

17 
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 2.1.3 Zusammenfassende Feststellung / Summary Statement 
 

18 Zusammenfassend ist festzustellen, dass 
der Lagebericht den gesetzlichen 
Vorschriften entspricht, insgesamt ein 
zutreffendes Bild von der Lage der 
Gesellschaft vermittelt und die zukünftige 
Entwicklung mit ihren wesentlichen 
Chancen und Risiken zutreffend darstellt. 

In summary it can be stated, that the 
management report complies with 
German legal requirements, as a whole 
provides a suitable view of the Company's 
position and appropriately presents the 
future development with its material 
opportunities and risks. 

 

19 Zu den wirtschaftlichen und 
gesellschaftsrechtlichen Grundlagen der 
Gesellschaft verweisen wir im Übrigen auf 
die Anlagen 5 und 6. 

Regarding the economic and legal 
foundations of the company, we refer 
additionally to Appendices 5 and 6. 
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 3 Durchführung der Prüfung / Conduct of the Audit  

 3.1 Gegenstand der Prüfung / Subject Matter of the Audit  

 Wir haben den Jahresabschluss unter 
Einbeziehung der Buchführung der Bolt 
Services DE GmbH, Berlin, für das zum 
31. Dezember 2022 endende 
Geschäftsjahr geprüft. Die Buchführung, 
die Aufstellung von Jahresabschluss und 
Lagebericht nach den deutschen 
handelsrechtlichen Vorschriften sowie die 
uns erteilten Aufklärungen und 
Nachweise liegen in der Verantwortung 
der Geschäftsführung der Gesellschaft. 
Unsere Aufgabe ist es, auf der Grundlage 
der von uns durchgeführten Prüfung unter 
Einbeziehung der Buchführung und der 
uns erteilten Aufklärungen und 
Nachweise ein Urteil über den 
Jahresabschluss und den Lagebericht 
abzugeben. 

We have audited the annual financial 
statements together with the bookkeeping 
system of the Bolt Services DE GmbH, 
Berlin, for the business year ending 
December 31, 2022. The maintenance of 
the books and records and the 
preparation of the annual financial 
statements and management report in 
accordance with German commercial law 
and the disclosures and evidence 
provided to us are the responsibility of the 
Company's management. Our 
responsibility is to express an opinion on 
the annual financial statements, based on 
our audit together with the bookkeeping 
system and all explanations and 
supporting documentation and 
management report given to us. 

20 

 Die Prüfung der Einhaltung anderer 
gesetzlicher Vorschriften gehört nur 
insoweit zu den Aufgaben der Abschluss-
prüfung, als sich aus diesen anderen 
Vorschriften üblicherweise Rückwirkun-
gen auf den Jahresabschluss oder den 
Lagebericht ergeben. 

The verification of fulfillment of other legal 
requirements is subject matter of the audit 
only to that extent that those other 
requirements usually have implications for 
the annual financial statement or 
management report. 

21 

 Die gesetzlichen Vertreter sind verant-
wortlich für die Aufstellung des Jahresab-
schlusses, der den deutschen, für 
Kapitalgesellschaften geltenden handels-
rechtlichen Vorschriften in allen wesent-
lichen Belangen entspricht, und dafür, 
dass der Jahresabschluss unter 
Beachtung der deutschen Grundsätze 
ordnungsmäßiger Buchführung ein den 
tatsächlichen Verhältnissen entsprechen-
des Bild der Vermögens-, Finanz- und 
Ertragslage der Gesellschaft vermittelt. 
Ferner sind die gesetzlichen Vertreter 
verantwortlich für die internen Kontrollen, 
die sie in Übereinstimmung mit den 

The executive directors are responsible 
for the preparation of the annual financial 
statements that comply, in all material 
respects, with the requirements of 
German commercial law applicable to 
business corporations, and that the 
annual financial statements give a true 
and fair view of the assets, liabilities, 
financial position and financial 
performance of the Company in 
compliance with German Legally 
Required Accounting Principles. In 
addition, the executive directors are 
responsible for such internal control as 
they, in accordance with German Legally 
Required Accounting Principles, have 

22 
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deutschen Grundsätzen ordnungs-
mäßiger Buchführung als notwendig 
bestimmt haben, um die Aufstellung eines 
Jahresabschlusses zu ermöglichen, der 
frei von wesentlichen – beabsichtigten 
oder unbeabsichtigten – falschen 
Darstellungen ist. 

determined necessary to enable the 
preparation of annual financial statements 
that are free from material misstatement, 
whether due to fraud or error. 

23 Bei der Aufstellung des Jahresab-
schlusses sind die gesetzlichen Vertreter 
dafür verantwortlich, die Fähigkeit der 
Gesellschaft zur Fortführung der Unter-
nehmenstätigkeit zu beurteilen. Des Wei-
teren haben sie die Verantwortung, Sach-
verhalte in Zusammenhang mit der Fort-
führung der Unternehmenstätigkeit, 
sofern einschlägig, anzugeben. Darüber 
hinaus sind sie dafür verantwortlich, auf 
der Grundlage des Rechnungslegungs-
grundsatzes der Fortführung der Unter-
nehmenstätigkeit zu bilanzieren, sofern 
dem nicht tatsächliche oder rechtliche 
Gegebenheiten entgegenstehen. 

In preparing the annual financial 
statements, the executive directors are 
responsible for assessing the Company’s 
ability to continue as a going concern. 
They also have the responsibility for 
disclosing, as applicable, matters related 
to going concern. In addition, they are 
responsible for financial reporting based 
on the going concern basis of accounting, 
provided no actual or legal circumstances 
conflict therewith. 

 

   

 3.2 Art und Umfang der Prüfungsdurchführung / Nature and 
Scope of The Audit 

 

24 Bei der Durchführung unserer 
Jahresabschlussprüfung haben wir die 
Vorschriften der §§ 317 ff. HGB und die 
vom Institut der Wirtschaftsprüfer in 
Deutschland e.V., Düsseldorf, (IDW) 
festgestellten deutschen Grundsätze 
ordnungsmäßiger Abschlussprüfung 
beachtet. Danach ist die Prüfung so zu 
planen und durchzuführen, dass Unrich-
tigkeiten und Verstöße, die sich auf die 
Darstellung des durch den Jahres-
abschluss unter Beachtung der Grund-
sätze ordnungsmäßiger Buchführung und 
durch den Lagebericht vermittelten Bildes 
der Vermögens-, Finanz- und Ertragslage 
wesentlich auswirken, mit hinreichender 
Sicherheit erkannt werden. Soweit nichts 
anders bestimmt ist, hat die Prüfung sich 
nicht darauf zu erstrecken, ob der 
Fortbestand des geprüften Unternehmens 

We conducted our audit of the annual 
financial statements in accordance with 
Section 317 et seq. HGB and German 
generally accepted standards for the audit 
of financial statements promulgated by 
the Institut der Wirtschaftsprüfer e.V., 
Düsseldorf, [Institute of Public Auditors in 
Germany] (IDW). Those standards require 
that we plan and perform the audit such 
that misstatements materially affecting the 
presentation of the net assets, financial 
position and results of operations in the 
annual financial statements in accordance 
with German principles of proper 
accounting and in the management report 
are detected with reasonable assurance. 
Unless otherwise provided, the audit shall 
not extend to whether the continued 
existence of the audited entity or the 
effectiveness and efficiency of the 
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oder die Wirksamkeit und 
Wirtschaftlichkeit der Geschäftsführung 
zugesichert werden kann (§ 317 Abs. 4a 
HGB). 

management can be assured (Section 
317 para. 4a HGB) 

 Im Rahmen der Prüfung werden Nach-
weise für die Angaben in Buchführung, 
Jahresabschluss und Lagebericht 
überwiegend auf der Basis von 
Stichproben beurteilt. Die Prüfung 
umfasst die Beurteilung der angewandten 
Bilanzierungs-, Bewertungs- und 
Gliederungsgrundsätze und der 
wesentlichen Einschätzungen der 
Geschäftsführung sowie die Würdigung 
der Gesamtdarstellung des Jahres-
abschlusses und des Lageberichtes. Wir 
sind der Auffassung, dass unsere Prüfung 
eine hinreichend sichere Grundlage für 
unser Prüfungsurteil bildet. 

The evidence supporting the disclosures 
in the books and records, the annual 
financial statements and the management 
report are examined primarily on a test 
basis within the framework of the audit. 
The audit includes assessing the 
accounting, valuation and presentation 
principles used and significant estimates 
made by management, as well as 
evaluating the overall presentation of the 
annual financial statements and the 
management report. We believe that our 
audit provides a reasonable basis for our 
opinion. 

25 

 Wir haben die Prüfung (mit 
Unterbrechungen) in den Monaten 
Oktober 2023 bis Februar 2024 bis zum 
16. Februar 2024 durchgeführt.  

We conducted our audit (with interruption) 
in the months October 2023 to February 
2024 until February 16, 2024. 

26 

 Alle von uns erbetenen Aufklärungen und 
Nachweise sind erteilt worden. Die 
Geschäftsführung hat uns die 
Vollständigkeit der Buchführung, des 
Jahresabschlusses und des 
Lageberichtes schriftlich bestätigt. 

All requested explanations and supporting 
documentation have been provided. In a 
letter of representation, the management 
has confirmed to us the completeness of 
the bookkeeping system, the financial 
statements and the management report. 

27 

 Prüfungsstrategie und Prüfungshandlungen / Audit Strategy and 
Implementation 

 

 Auf der Grundlage eines risiko- und 
systemorientierten Prüfungsansatzes 
haben wir im Rahmen der Prüfungs-
planung zunächst eine Prüfungsstrategie 
erarbeitet.  

In the course of planning our audit, we 
developed an audit strategy based on a 
risk and system oriented audit approach  

28 

 Die hierzu erforderliche Risikoanalyse 
basiert auf: 

The required risk analysis was based on: 29 

  unserem Verständnis der 
Gesellschaft, ihres Umfelds, ihrer 
wesentlichen Ziele und Strategien, 

 our understanding of the 
Company, its environment, its key 
objectives and strategies 

 

  unserem Verständnis der damit 
verbundenen Geschäftsrisiken, 

 our understanding of the resulting 
business risks that could lead to 
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die wesentliche falsche Angaben 
im Jahresabschluss zur Folge 
haben können, 

material misstatements in the 
financial statements  

  analytischen Prüfungshandlungen 
zur vorläufigen Einschätzung der 
Lage der Gesellschaft, 

 analytical audit procedures to 
preliminary assess the economic 
status of the company 

 

  einer Beurteilung der Auswahl und 
Anwendung von Rechnungs-
legungsmethoden, 

 an evaluation of the selection and 
application of accounting 
principles 

 

  unserem Verständnis der 
Messung und Überwachung des 
wirtschaftlichen Erfolgs der 
Gesellschaft sowie 

 our understanding of the 
monitoring and measurement of 
the economic success 

 

  einer Beurteilung des internen 
Kontrollsystems und des 
Risikomanagements der 
Gesellschaft, soweit dies für die 
Abschlussprüfung relevant ist.  

 an evaluation of the internal 
control system and the risk 
management system to the extent 
to which it is relevant for the audit 

 

30 Bei der Beurteilung des Risikos einer 
wesentlichen Fehlaussage im Jahres-
abschluss oder Lagebericht haben wir 
sowohl Risiken auf Ebene des 
Jahresabschlusses insgesamt als auch 
Risiken auf Aussageebene, das heißt für 
die Abbildung einzelner Arten von 
Geschäftsvorfällen und für einzelne 
Kontensalden und Abschlussangaben, 
eingeschätzt. Dieses Vorgehen diente 
zugleich der Identifizierung bedeutsamer 
Risiken, die einer besonderen Berück-
sichtigung bei der Prüfung bedürfen.  

When assessing the risk of material 
misstatement of the financial statements 
or management report we evaluated the 
financial statements level risk as well as 
assertion level risk, i.e. for the depiction of 
classes of transactions and for account 
balances and assertions. This procedure 
served at the same time the purpose of 
identifying significant risks requiring 
special consideration during the audit. 

 

31 Auf Grundlage der Risikobeurteilung 
wurden daraufhin einzelne Prüfungsziele 
identifiziert und ein entsprechendes 
Prüfungsprogramm entwickelt. In diesem 
Prüfungsprogramm wurden neben den 
Schwerpunkten der Prüfung für jedes 
Prüfungsziel der anzuwendende 
Prüfungsansatz sowie die Art und der 
Umfang der Prüfungshandlungen fest-
gelegt. Dabei wurden auch die zeitliche 
Abfolge der Prüfung und der 
Mitarbeitereinsatz geplant. 

Based on the risk assessment audit 
objectives were identified and an 
appropriate audit program developed. In 
this audit program the focus of the audit 
and for each audit objective the applicable 
audit approach as well as nature and 
scope of audit procedures were 
determined. This included the timing of 
the audit procedures and the staffing.  

 



 

Bolt Services DE GmbH 

Prüfungsbericht / Audit Report 

Jahresabschluss / Financial Statements 

zum / as at 31. Dezember 2022 

11 
 

 Als Ergebnis des Risikobeurteilungs-
prozesses sowie der Festlegung von 
Prüfungsstrategie und Prüfungszielen 
haben wir folgende Schwerpunkte 
unserer Prüfung festgelegt: 

As a result of the risk assessment process 
as well as the determination of audit 
strategy and audit objectives we set the 
focus areas of our audit as follows: 

32 

  Prüfung des Prozesses der 
Jahresabschlusserstellung,  

 audit of the process of preparing 
the annual financial statements 

 

  Prüfung des Prozesses der 
Umsatzrealisation und -
verbuchung, 

 audit of the process of revenue 
realization and recognition 

 

  Stetigkeit in Ausweis und 
Bewertung, 

 consistency of presentation and 
valuation 

 

  Existenz und Abbildung von 
Beziehungen und Transaktionen 
zu und mit nahestehenden 
Personen, 

 existence and mapping of 
relationships and transactions with 
related parties 

 

  Vollständigkeit und Bewertung der 
Rückstellungen, 

 completeness and valuation of 
accruals and deferrals 

 

  Beurteilung der Angemessenheit 
der durch die Geschäftsführung 
getroffenen Annahme der Fort-
führung der Unternehmenstätig-
keit (Going Concern Prämisse), 

 Vollständigkeit der Anhang-
angaben, 

 Plausibilität der prognostischen 
Angaben im Lagebericht. 

 assessment of the 
reasonableness of the going 
concern assumption made by the 
management, 

 

 completeness of the disclosures in 
the notes, 

 reasonability of the prospective 
information in the management 
report. 

 

 Das rechnungslegungsbezogene interne 
Kontrollsystem der Gesellschaft zeichnet 
sich durch einen bei kleinen Unternehmen 
üblichen geringen Grad an Funktions-
trennung aus. Zur Beurteilung der Ange-
messenheit und Wirksamkeit dieses 
Systems haben wir uns ausreichende 
Kenntnisse über den Umgang der Unter-
nehmensleitung mit den Geschäftsrisiken 
und über die Organisation der 
Geschäftsprozesse verschafft. 

The Company’s accounting-related 
internal control system is characterized by 
a lesser degree of segregation of duties 
typical for small companies. To assess the 
adequacy and effectiveness of this 
system we gained a sufficient 
understanding of the management’s 
handling of the business risks and of the 
organization of the business processes. 

33 
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34 Basis für die Prüfung der Vorjahres-
angaben war der geprüfte und mit einem 
uneingeschränkten Bestätigungsvermerk 
der UHY Deutschland AG 
Wirtschaftsprüfungsgesellschaft, Berlin, 
versehene Vorjahresabschluss. 

Basis for the audit of the prior year’s 
figures were the prior year financial 
statements audited and issued with an 
unrestricted opinion by UHY Deutschland 
AG Wirtschaftsprüfungsgesellschaft, 
Berlin. 

 

 4 Feststellungen zur Rechnungslegung / Conclusion 
Regarding the Accounting 

 

 4.1 Buchführung und weitere geprüfte Unterlagen / Bookkeeping 
System and Additional Audited Documentation 

 

35 Die Bücher der Gesellschaft sind 
ordnungsmäßig geführt. Die Beleg-
funktion ist erfüllt. Die Buchführung und 
die weiteren geprüften Unterlagen 
entsprechen nach unseren Fest-
stellungen in allen wesentlichen Belangen 
den gesetzlichen Vorschriften 
einschließlich der Grundsätze ordnungs-
mäßiger Buchführung. 

The Company’s books are being 
maintained in an accurate manner. 
According to our findings, the 
bookkeeping system and additional 
audited documentation comply, in all 
material respects, with the legal 
requirements including German principles 
of proper accounting. 

 

   

 4.2 Jahresabschluss / Annual Financial Statements  

36 Der uns zur Prüfung vorgelegte 
Jahresabschluss zum 31. Dezember 2022 
ist ordnungsmäßig aus den Büchern und 
den weiteren geprüften Unterlagen der 
Gesellschaft entwickelt worden. Die 
Eröffnungsbilanzwerte wurden ordnungs-
gemäß aus dem Vorjahresabschluss 
übernommen. Die gesetzlichen Vor-
schriften zu Ansatz, Ausweis und 
Bewertung sind beachtet worden. 

The annual financial statements as at 
December 31, 2022 submitted to us for 
audit have been properly derived from the 
Company’s accounts and additional 
audited documentation. The opening 
balances have been appropriately brought 
forward from the prior year’s financial 
statements. The statutory rules governing 
recognition, presentation and valuation 
have been complied with. 

 

37 Die Bilanz und die Gewinn- und 
Verlustrechnung sind nach den deutschen 
handelsrechtlichen Vorschriften über die 
Rechnungslegung von Kapitalgesell-
schaften einschließlich der Grundsätze 

The balance sheet and the income 
statement have been prepared in 
accordance with German commercial law 
including German principles of proper 
accounting. The notes contain all required 
disclosures.   
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ordnungsmäßiger Buchführung aufge-
stellt. Der Anhang enthält alle 
vorgeschriebenen Angaben.  

 Größenabhängige Erleichterungen der 
§ 288 Abs. 2 HGB wurden zutreffend in 
Anspruch genommen. 

Size-related exemptions set out in 
Sections  288 para. 2 HGB were applied 
correctly. 

38 

    

 4.3 Lagebericht / Management Report  

 Der Lagebericht der Geschäftsführung 
entspricht den gesetzlichen Vorschriften. 
Der Lagebericht steht in allen 
wesentlichen Belangen im Einklang mit 
dem Jahresabschluss sowie mit den von 
uns bei der Prüfung gewonnenen 
Erkenntnissen. Er vermittelt insgesamt ein 
zutreffendes Bild von der Lage der Gesell-
schaft. Unsere Prüfung hat zu dem 
Ergebnis geführt, dass im Lagebericht die 
wesentlichen Chancen und Risiken der 
zukünftigen Entwicklung zutreffend 
dargestellt sind, und dass die Angaben 
nach § 289 Abs. 2 HGB vollständig und 
zutreffend sind. 

The management's report complies with 
German legal requirements. In all material 
respects, the report is consistent with the 
annual financial statements and aligns 
with the insights we gained during the 
audit. As a whole, it provides a suitable 
view of the Company's position. Our 
examination has concluded that the 
management's report appropriately 
presents the significant opportunities and 
risks of future development, and the 
disclosures as per Section 289 para. 2 
HGB are complete and accurate. 

39 
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 5 Stellungnahme zur Gesamtaussage des 
Jahresabschlusses / Opinion on the Overall Presentation 
ot the Financial Statements 

 

 5.1 Wesentliche Bewertungsgrundlagen / Significant Valuation 
Bases 

 

40 Wahlrechte, die nach unserer Ansicht 
wesentliche Auswirkungen auf die 
Darstellung der Vermögens-, Finanz- und 
Ertragslage haben können, hat die 
Gesellschaft nicht ausgeübt.  

Alternative treatment options, that, in our 
opinion, could have a material effect on 
the presentation of the net assets, 
financial position and results of 
operations, have not been exercised.  
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 5.2 Feststellung zur Gesamtaussage des Jahresabschlusses / 
Comclusion to the Overall Presentation of the Financial 
Statements 

 

 Die Gesellschaft hat die den 
Jahresabschluss zum 31. Dezember 2022 
berührenden Bilanzierungs- und 
Bewertungswahlrechte in Überein-
stimmung mit dem Vorjahr ausgeübt. 

The Company exercised the alternative 
accounting and valuation options 
regarding the financial statements as at 
December 31, 2022, in accordance with 
the previous year. 

41 

 Wir sind der Überzeugung, dass der 
Jahresabschluss unter Beachtung der 
Grundsätze ordnungsmäßiger Buch-
führung ein den tatsächlichen 
Verhältnissen entsprechendes Bild der 
Vermögens-, Finanz- und Ertragslage der 
Gesellschaft vermittelt. 

In our opinion, the annual financial 
statements give a true and fair view of the 
net assets, financial position and results of 
operations of the Company in accordance 
with German principles of proper 
accounting. 

42 
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 6 Bestätigungsvermerk  

 Den uneingeschränkten Bestätigungsvermerk haben wir wie folgt erteilt:  

 „Bestätigungsvermerk des unabhängigen Abschlussprüfers  

 An die Bolt Services DE GmbH, Berlin  

 Prüfungsurteile  

 Wir haben den Jahresabschluss der Bolt Services DE GmbH, Berlin, -- bestehend aus 
der Bilanz zum 31. Dezember 2022 und der Gewinn- und Verlustrechnung für das 
Geschäftsjahr vom 1. Januar 2022 bis zum 31. Dezember 2022 sowie dem Anhang, 
einschließlich der Darstellung der Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden -- geprüft. 
Darüber hinaus haben wir den Lagebericht der Bolt Services DE GmbH, Berlin, für das 
Geschäftsjahr vom 1. Januar 2022 bis zum 31. Dezember 2022 geprüft. 

 

 Nach unserer Beurteilung aufgrund der bei der Prüfung gewonnenen Erkenntnisse  

  entspricht der beigefügte Jahresabschluss in allen wesentlichen Belangen den 
deutschen, für Kapitalgesellschaften geltenden handelsrechtlichen Vorschriften 
und vermittelt unter Beachtung der deutschen Grundsätze ordnungsmäßiger 
Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes Bild der 
Vermögens- und Finanzlage der Gesellschaft zum 31. Dezember 2022 sowie 
ihrer Ertragslage für das Geschäftsjahr vom 1. Januar 2022 bis zum 31. 
Dezember 2022 und 

 

  vermittelt der beigefügte Lagebericht insgesamt ein zutreffendes Bild von der 
Lage der Gesellschaft. In allen wesentlichen Belangen steht dieser Lagebericht 
in Einklang mit dem Jahresabschluss, entspricht den deutschen gesetzlichen 
Vorschriften und stellt die Chancen und Risiken der zukünftigen Entwicklung 
zutreffend dar. 

 

 Gemäß § 322 Abs. 3 Satz 1 HGB erklären wir, dass unsere Prüfung zu keinen 
Einwendungen gegen die Ordnungsmäßigkeit des Jahresabschlusses und des 
Lageberichts geführt hat. 
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 Grundlage für die Prüfungsurteile  

 Wir haben unsere Prüfung des Jahresabschlusses und des Lageberichts in 
Übereinstimmung mit § 317 HGB unter Beachtung der vom Institut der Wirtschaftsprüfer 
(IDW) festgestellten deutschen Grundsätze ordnungsmäßiger Abschlussprüfung 
durchgeführt. Unsere Verantwortung nach diesen Vorschriften und Grundsätzen ist im 
Abschnitt „Verantwortung des Abschlussprüfers für die Prüfung des Jahresabschlusses 
und des Lageberichts“ unseres Bestätigungsvermerks weitergehend beschrieben. Wir 
sind von dem Unternehmen unabhängig in Übereinstimmung mit den deutschen 
handelsrechtlichen und berufsrechtlichen Vorschriften und haben unsere sonstigen 
deutschen Berufspflichten in Übereinstimmung mit diesen Anforderungen erfüllt. Wir sind 
der Auffassung, dass die von uns erlangten Prüfungsnachweise ausreichend und 
geeignet sind, um als Grundlage für unsere Prüfungsurteile zum Jahresabschluss und 
zum Lagebericht zu dienen. 

 

   

 Verantwortung der gesetzlichen Vertreter für den Jahresabschluss und den Lagebericht  

 Die gesetzlichen Vertreter sind verantwortlich für die Aufstellung des Jahresabschlusses, 
der den deutschen, für Kapitalgesellschaften geltenden handelsrechtlichen Vorschriften 
in allen wesentlichen Belangen entspricht, und dafür, dass der Jahresabschluss unter 
Beachtung der deutschen Grundsätze ordnungsmäßiger Buchführung ein den 
tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes Bild der Vermögens-, Finanz- und 
Ertragslage der Gesellschaft vermittelt. Ferner sind die gesetzlichen Vertreter 
verantwortlich für die internen Kontrollen, die sie in Übereinstimmung mit den deutschen 
Grundsätzen ordnungsmäßiger Buchführung als notwendig bestimmt haben, um die 
Aufstellung eines Jahresabschlusses zu ermöglichen, der frei von wesentlichen – 
beabsichtigten oder unbeabsichtigten – falschen Darstellungen ist. 

 

 Bei der Aufstellung des Jahresabschlusses sind die gesetzlichen Vertreter dafür 
verantwortlich, die Fähigkeit der Gesellschaft zur Fortführung der Unternehmenstätigkeit 
zu beurteilen. Des Weiteren haben sie die Verantwortung, Sachverhalte in 
Zusammenhang mit der Fortführung der Unternehmenstätigkeit, sofern einschlägig, 
anzugeben. Darüber hinaus sind sie dafür verantwortlich, auf der Grundlage des 
Rechnungslegungsgrundsatzes der Fortführung der Unternehmenstätigkeit zu 
bilanzieren, sofern dem nicht tatsächliche oder rechtliche Gegebenheiten 
entgegenstehen. 

 

 Außerdem sind die gesetzlichen Vertreter verantwortlich für die Aufstellung des 
Lageberichts, der insgesamt ein zutreffendes Bild von der Lage der Gesellschaft 
vermittelt sowie in allen wesentlichen Belangen mit dem Jahresabschluss in Einklang 
steht, den deutschen gesetzlichen Vorschriften entspricht und die Chancen und Risiken 
der zukünftigen Entwicklung zutreffend darstellt. Ferner sind die gesetzlichen Vertreter 
verantwortlich für die Vorkehrungen und Maßnahmen (Systeme), die sie als notwendig 
erachtet haben, um die Aufstellung eines Lageberichts in Übereinstimmung mit den 
anzuwendenden deutschen gesetzlichen Vorschriften zu ermöglichen, und um 
ausreichende geeignete Nachweise für die Aussagen im Lagebericht erbringen zu 
können. 
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 Verantwortung des Abschlussprüfers für die Prüfung des Jahresabschlusses und des 
Lageberichts 

 

 Unsere Zielsetzung ist, hinreichende Sicherheit darüber zu erlangen, ob der 
Jahresabschluss als Ganzes frei von wesentlichen – beabsichtigten oder 
unbeabsichtigten – falschen Darstellungen ist, und ob der Lagebericht insgesamt ein 
zutreffendes Bild von der Lage der Gesellschaft vermittelt sowie in allen wesentlichen 
Belangen mit dem Jahresabschluss sowie mit den bei der Prüfung gewonnenen 
Erkenntnissen in Einklang steht, den deutschen gesetzlichen Vorschriften entspricht und 
die Chancen und Risiken der zukünftigen Entwicklung zutreffend darstellt, sowie einen 
Bestätigungsvermerk zu erteilen, der unsere Prüfungsurteile zum Jahresabschluss und 
zum Lagebericht beinhaltet. 

 

 Hinreichende Sicherheit ist ein hohes Maß an Sicherheit, aber keine Garantie dafür, dass 
eine in Übereinstimmung mit § 317 HGB unter Beachtung der vom Institut der 
Wirtschaftsprüfer (IDW) festgestellten deutschen Grundsätze ordnungsmäßiger 
Abschlussprüfung durchgeführte Prüfung eine wesentliche falsche Darstellung stets 
aufdeckt. Falsche Darstellungen können aus Verstößen oder Unrichtigkeiten resultieren 
und werden als wesentlich angesehen, wenn vernünftigerweise erwartet werden könnte, 
dass sie einzeln oder insgesamt die auf der Grundlage dieses Jahresabschlusses und 
dieses Lageberichts getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen von Adressaten 
beeinflussen. 

 

 Während der Prüfung üben wir pflichtgemäßes Ermessen aus und bewahren eine 
kritische Grundhaltung. Darüber hinaus 

 

 - identifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher – beabsichtigter oder 
unbeabsichtigter – falscher Darstellungen im Jahresabschluss und im 
Lagebericht, planen und führen Prüfungshandlungen als Reaktion auf diese 
Risiken durch sowie erlangen Prüfungsnachweise, die ausreichend und geeignet 
sind, um als Grundlage für unsere Prüfungsurteile zu dienen. Das Risiko, dass 
wesentliche falsche Darstellungen nicht aufgedeckt werden, ist bei Verstößen 
höher als bei Unrichtigkeiten, da Verstöße betrügerisches Zusammenwirken, 
Fälschungen, beabsichtigte Unvollständigkeiten, irreführende Darstellungen 
bzw. das Außerkraftsetzen interner Kontrollen beinhalten können. 

 

 - gewinnen wir ein Verständnis von dem für die Prüfung des Jahresabschlusses 
relevanten internen Kontrollsystem und den für die Prüfung des Lageberichts 
relevanten Vorkehrungen und Maßnahmen, um Prüfungshandlungen zu planen, 
die unter den gegebenen Umständen angemessen sind, jedoch nicht mit dem 
Ziel, ein Prüfungsurteil zur Wirksamkeit dieser Systeme der Gesellschaft 
abzugeben. 

 

 - beurteilen wir die Angemessenheit der von den gesetzlichen Vertretern 
angewandten Rechnungslegungsmethoden sowie die Vertretbarkeit der von den 
gesetzlichen Vertretern dargestellten geschätzten Werte und damit 
zusammenhängenden Angaben. 
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 - ziehen wir Schlussfolgerungen über die Angemessenheit des von den 
gesetzlichen Vertretern angewandten Rechnungslegungsgrundsatzes der 
Fortführung der Unternehmenstätigkeit sowie, auf der Grundlage der erlangten 
Prüfungsnachweise, ob eine wesentliche Unsicherheit im Zusammenhang mit 
Ereignissen oder Gegebenheiten besteht, die bedeutsame Zweifel an der 
Fähigkeit der Gesellschaft zur Fortführung der Unternehmenstätigkeit aufwerfen 
können. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsicherheit 
besteht, sind wir verpflichtet, im Bestätigungsvermerk auf die dazugehörigen 
Angaben im Jahresabschluss und im Lagebericht aufmerksam zu machen oder, 
falls diese Angaben unangemessen sind, unser jeweiliges Prüfungsurteil zu 
modifizieren. Wir ziehen unsere Schlussfolgerungen auf der Grundlage der bis 
zum Datum unseres Bestätigungsvermerks erlangten Prüfungsnachweise. 
Zukünftige Ereignisse oder Gegebenheiten können jedoch dazu führen, dass die 
Gesellschaft ihre Unternehmenstätigkeit nicht mehr fortführen kann. 

 

 - beurteilen wir die Gesamtdarstellung, den Aufbau und den Inhalt des 
Jahresabschlusses einschließlich der Angaben sowie ob der Jahresabschluss 
die zugrunde liegenden Geschäftsvorfälle und Ereignisse so darstellt, dass der 
Jahresabschluss unter Beachtung der deutschen Grundsätze ordnungsmäßiger 
Buchführung ein den tatsächlichen Verhältnissen entsprechendes Bild der 
Vermögens-, Finanz- und Ertragslage der Gesellschaft vermittelt. 

 

 - beurteilen wir den Einklang des Lageberichts mit dem Jahresabschluss, seine 
Gesetzesentsprechung und das von ihm vermittelte Bild von der Lage der 
Gesellschaft. 

 

 - führen wir Prüfungshandlungen zu den von den gesetzlichen Vertretern 
dargestellten zukunftsorientierten Angaben im Lagebericht durch. Auf Basis 
ausreichender geeigneter Prüfungsnachweise vollziehen wir dabei insbesondere 
die den zukunftsorientierten Angaben von den gesetzlichen Vertretern zugrunde 
gelegten bedeutsamen Annahmen nach und beurteilen die sachgerechte 
Ableitung der zukunftsorientierten Angaben aus diesen Annahmen. Ein 
eigenständiges Prüfungsurteil zu den zukunftsorientierten Angaben sowie zu den 
zugrunde liegenden Annahmen geben wir nicht ab. Es besteht ein erhebliches 
unvermeidbares Risiko, dass künftige Ereignisse wesentlich von den 
zukunftsorientierten Angaben abweichen. 
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 Wir erörtern mit den für die Überwachung Verantwortlichen unter anderem den 
geplanten Umfang und die Zeitplanung der Prüfung sowie bedeutsame 
Prüfungsfeststellungen, einschließlich etwaiger Mängel im internen 
Kontrollsystem, die wir während unserer Prüfung feststellen.“ 

 

 

 

Berlin, den 16. Februar 2024 

TRIANON GmbH Wirtschaftsprüfungsgesellschaft     

 

 

 

 

Wynands 

Wirtschaftsprüferin 

Hering 

Wirtschaftsprüfer 
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Note: This is a convenience translation of the German text contained in the Appendix 1 
of IDW PS 400. Solely the original text in German language is authoritative. 

 We have given the unrestricted opinion as follows:  

 „Auditors report of the statutory auditor  

 To the Bolt Services DE GmbH, Berlin     

 Audit Opinions  

 We have audited the annual financial statements of Bolt Services DE GmbH, Berlin, 
which comprise the balance sheet as at December 31, 2022, and the statement of 
profit and loss for the financial year from January 1, 2022 to December 31, 2022, and 
notes to the financial statements, including the presentation of the recognition and 
measurement policies. In addition, we have audited the management report of Bolt 
Services DE GmbH, Berlin, for the financial year from January 1, 2022 to December 
31, 2022. 

 

 In our opinion, on the basis of the knowledge obtained in the audit, 

 the accompanying annual financial statements comply, in all material respects, 
with the requirements of German commercial law applicable to business 
corporations and give a true and fair view of the assets, liabilities and financial 
position of the Company as at December 31, 2022 and of its financial 
performance for the financial year from January 1, 2022 to December 31, 2022, 
in compliance with German Legally Required Accounting Principles and 

 the accompanying management report as a whole provides a suitable view of 
the Company's position. In all material respects, this management report is 
consistent with the annual financial statements, complies with German legal 
requirements and appropriately presents the opportunities and risks of future 
development. 

 

 Pursuant to section 322 Abs. 3 S. 1 HGB, we declare that our audit has not led to any 
reservations relating to the legal compliance of the annual financial statements and of 
the management report.  

 

   

 Basis for the Audit Opinions  

 We conducted our audit of the annual financial statements and of the management 
report in accordance with section 317 HGB and in compliance with German Generally 
Accepted Standards for Financial Statement Audits promulgated by the Institut der 
Wirtschaftsprüfer [Institute of Public Auditors in Germany] (IDW). Our responsibilities 
under those requirements and principles are further described in the “Auditor’s 
Responsibilities for the Audit of the Annual Financial Statements and of the 
Management Report” section of our auditor’s report. We are independent of the 
Company in accordance with the requirements of German commercial and 
professional law, and we have fulfilled our other German professional responsibilities 
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in accordance with these requirements. We believe that the audit evidence we have 
obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our audit opinion on the 
annual financial statements and of the management report. 

   

 Responsibilities of the Executive Directors for the Annual Financial Statements and of 
the mangement report 

 

 The executive directors are responsible for the preparation of the annual financial 
statements that comply, in all material respects, with the requirements of German 
commercial law applicable to business corporations, and that the annual financial 
statements give a true and fair view of the assets, liabilities, financial position and 
financial performance of the Company in compliance with German Legally Required 
Accounting Principles. In addition, the executive directors are responsible for such 
internal control as they, in accordance with German Legally Required Accounting 
Principles, have determined necessary to enable the preparation of annual financial 
statements that are free from material misstatement, whether due to fraud or error. 

 

 In preparing the annual financial statements, the executive directors are responsible 
for assessing the Company’s ability to continue as a going concern. They also have 
the responsibility for disclosing, as applicable, matters related to going concern. In 
addition, they are responsible for financial reporting based on the going concern basis 
of accounting, provided no actual or legal circumstances conflict therewith. 

Furthermore, management is responsible for the preparation of the management 
report that, as a whole, provides an appropriate view of the Company's position and is, 
in all material respects, consistent with the annual financial statements, complies with 
German legal requirements, and appropriately presents the opportunities and risks of 
future development. In addition, management is responsible for such arrangements 
and measures (systems) as they have considered necessary to enable the preparation 
of a management report that is in accordance with the applicable German legal 
requirements, and to be able to provide sufficient appropriate evidence for the 
assertions in the management report. 

 

   

 Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Annual Financial Statements and of the 
mangement report 

 

 Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the annual financial 
statements as a whole are free from material misstatement, whether due to fraud or 
error, and whether the management report as a whole provides an appropriate view of 
the Company's position and, in all material respects, is consistent with the annual 
financial statements and the knowledge obtained in the audit, complies with the 
German legal requirements and appropriately presents the opportunities and risks of 
future development, as well as to issue an auditor's report that includes our opinions 
on the annual financial statements and on the management report. 

 

 Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an audit 
conducted in accordance with section 317 HGB and in compliance with German 
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Generally Accepted Standards for Financial Statement Audits promulgated by the 
Institut der Wirtschaftsprüfer (IDW) will always detect a material misstatement. 
Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually 
or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic 
decisions of users taken on the basis of these annual financial statements and the 
management report. 

 We exercise professional judgment and maintain professional skepticism throughout 
the audit. We also: 

 

  Identify and assess the risks of material misstatement of the annual financial 
statements, whether due to fraud or error, design and perform audit procedures 
responsive to those risks, and obtain audit evidence that is sufficient and 
appropriate to provide a basis for our audit opinion. The risk of not detecting a 
material misstatement resulting from fraud is higher than the risk of not 
detecting a material misstatement resulting from error, as fraud may involve 
collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the override of 
internal controls. 

 

  Obtain an understanding of internal control relevant to the audit of the financial 
statements and the management report in order to design audit procedures that 
are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an 
audit opinion on the effectiveness of these systems of the Company. 

 

  Evaluate the appropriateness of accounting policies used by the executive 
directors and the reasonableness of estimates made by the executive directors 
and related disclosures. 

 

  Conclude on the appropriateness of the executive directors’ use of the going 
concern basis of accounting and, based on the audit evidence obtained, 
whether a material uncertainty exists related to events or conditions that may 
cast significant doubt on the Company’s ability to continue as a going concern. 
If we conclude that a material uncertainty exists, we are required to draw 
attention in the auditor’s report to the related disclosures in the annual financial 
statements and in the management report or, if such disclosures are 
inadequate, to modify our respective audit opinion. Our conclusions are based 
on the audit evidence obtained up to the date of our auditor’s report. However, 
future events or conditions may cause the Company to cease to be able to 
continue as a going concern. 

 

  Evaluate the overall presentation, structure and content of the annual financial 
statements, including the disclosures, and whether the annual financial 
statements present the underlying transactions and events in a manner that the 
annual financial statements give a true and fair view of the assets, liabilities, 
financial position and financial performance of the Company in compliance with 
German Legally Required Accounting Principles. 
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 Evaluate the consistency of the management report with the annual financial 
statements, its conformity with German law, and the view of the Company's 
position it provides. 

 Perform audit procedures on the prospective information presented by the legal 
representatives in the management report. On the basis of sufficient 
appropriate audit evidence we evaluate, in particular, the significant 
assumptions used by management as a basis for the prospective information, 
and evaluate the proper derivation of the prospective information from these 
assumptions. We do not express a separate opinion on the forward-looking 
statements or on the underlying assumptions. There is a significant 
unavoidable risk that future events will differ materially from the forward-looking 
statements. 

   
 

 We communicate with those charged with governance regarding, among other 
matters, the planned scope and timing of the audit and significant audit findings, 
including any significant deficiencies in internal control that we identify during our 
audit.“ 

 

 

 

Berlin, February 16th, 2024 

TRIANON GmbH Wirtschaftsprüfungsgesellschaft     

 

 

 

 

Wynands 

Wirtschaftsprüferin 

[German Public Auditor] 

Hering 

Wirtschaftsprüfer 

[German Public Auditor] 
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BILANZ

Bolt Services DE GmbH

Berlin

zum

 31. Dezember 2022
AKTIVA PASSIVA

2021 2021

Euro Euro Euro Euro Euro Euro

A. Anlagevermögen A. Eigenkapital

I. Sachanlagen I. Gezeichnetes Kapital 25.000,00 25.000,00
1. andere Anlagen, Betriebs- und Geschäftsausstattung 396.668,71 53.623,69

II. Gewinnvortrag 196.778,44 -2.026,50

B. Umlaufvermögen III. Jahresüberschuss 927.026,00 198.804,94
1.148.804,44 221.778,44

I. Vorräte

1. geleistete Anzahlungen 83.856,32 146.919,87
B. Rückstellungen

II. Forderungen und sonstige Vermögensgegenstände 1. Steuerrückstellungen 351.464,33 15.949,46
1. Forderungen aus Lieferungen und Leistungen 1.049.895,41 970.097,23 2. sonstige Rückstellugen 595.195,85 531.902,85
2. sonstige Vermögengegenstände 1.679.747,66 1.492.598,87 946.660,18 547.852,31

 - davon mit einer Restlaufzeit von mehr als einem Jahr
Euro 750.735,77 (Euro 332.890,33)

2.729.643,07 2.462.696,10 C. Verbindlichkeiten

1. Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen 769.694,07 194.760,78
III. Kassenbestand, Bundesbankguthaben, Guthaben - davon mit einer Restlaufzeit bis zu einem Jahr

bei Kreditinstituten und Schecks 1.842.969,14 254.681,91 Euro 769.694,07 (Euro 194.760,78)
4.656.468,53 2.864.297,88 2. Verbindlichkeiten gegenüber verbundenen Unternehmen 1.998.438,72 1.962.418,83

- davon mit einer Restlaufzeit bis zu einem Jahr
Euro 162.438,72 (Euro 161.207,72)

C. Rechnungsabgrenzungsposten 99.255,82 109.981,24  - davon mit einer Restlaufzeit von mehr als einem Jahr
Euro 1.836.000,00 (Euro 1.801.211,11)

3. sonstige Verbindlichkeiten 288.795,65 101.092,45
- davon aus Steuern

Euro 278.600,61 (Euro 101.092,45)
- davon mit einer Restlaufzeit bis zu einem Jahr
Euro 288.795,65 (Euro 101.092,45)

3.056.928,44 2.258.272,06

5.152.393,06 3.027.902,81 5.152.393,06 3.027.902,81

31.12.2022 31.12.2022
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Balance Sheet

Bolt Services DE GmbH

Berlin

as at

 31. December 2022
ASSETS EQUITY AND LIABILITIES

previous year previous year

Euro Euro Euro Euro Euro Euro

A. fixed assets A. Eequity

I. tangible fixed assets I. subscribed capital 25.000,00 25.000,00
1. other equipment, factory equipment and furnishings and fixtures 396.668,71 53.623,69

II. capital reserve 196.778,44 -2.026,50

B. current assets III. retained earnings 927.026,00 198.804,94

1.148.804,44 221.778,44
I. inventories

1. prepayments 83.856,32 146.919,87
B. provisions

II. Foreceivables and other assets
1. trade receivables 1.049.895,41 970.097,23 1. tax provisions 351.464,33 15.949,46
2. other assets 1.679.747,66 1.492.598,87 2. other provisions 595.195,85 531.902,85

- of which due after more than one year 946.660,18 547.852,31
  Euro 750.735,77 (Euro 332.890,33)

2.729.643,07 2.462.696,10 C. liabilities

III. cash in hand, central bank balances. 1. trade payables 769.694,07 194.760,78
bank balances and cheques 1.842.969,14 254.681,91 - of which due within one year

4.656.468,53 2.864.297,88 Euro 769.694,07 (Euro 194.760,78)
2. liabilities to affliliated companies 1.998.438,72 1.962.418,83

- of which due within one year
C. prepaid expenses 99.255,82 109.981,24 Euro 162.438,72 (Euro 161.207,72)

- of which due after more than one year
Euro 1.836.000,00 (Euro 1.801.211,11)

3. other liabilities 288.795,65 101.092,45
- of which taxes
Euro 278.600,61 (Euro 101.092,45)
- of which due within one year
Euro 288.795,65 (Euro 101.092,45) 3.056.928,44 2.258.272,06

5.152.393,06 3.027.902,81 5.152.393,06 3.027.902,81

financial year financial year
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Bolt Services DE GmbH

 Gewinn- und Verlustrechnung für die Zeit vom 01.01. bis 31.12.2022

Vorjahr

Euro Euro Euro

1. Umsatzerlöse 34.945.858,00 10.154.638,87

2. sonstige betriebliche Erträge 25.475,97 0,00

3. Materialaufwand

a) Aufwendungen für Roh-, Hilfs- und Betriebsstoffe
und für bezogene Waren 0,00 130,00

b) Aufwendungen für bezogene Leistungen 9.727.808,96 4.949.776,21
9.727.808,96 4.949.906,21

4. Personalaufwand

a) Löhne und Gehälter 14.958.014,50 2.693.427,06

b) soziale Abgaben und Aufwendungen für Alters-
versorgung und für Unterstützung 229.677,60 15.036,35
- davon für Altersversorgung
Euro 3.651,58 (Euro 0,00)

15.187.692,10 2.708.463,41

5. Abschreibungen

a) auf immaterielle Vermögensgegenstände des Anla- 121.689,75 9.968,30
gevermögens und Sachanlagen 

6. sonstige betriebliche Aufwendungen 8.535.867,25 2.085.112,75
- davon Aufwendungen aus der Währungs-
umrechnung Euro 835,65 (Euro 0,07)

7. Zinsen und ähnliche Aufwendungen 36.000,00 61.944,66
- davon an verbundene Unternehmen
Euro 36.000,00 (Euro 1.211,11)

8. Steuern vom Einkommen und Ertrag 435.249,91 140.438,60

9. Ergebnis nach Steuern 927.026,00 198.804,94

10. Jahresüberschuss 927.026,00 198.804,94

Geschäftsjahr



 

 
 

 

  



 

 
 

 

  

Bolt Services DE GmbH

Income Statement from 01.01. to 31.12.2022

previous year

Euro Euro Euro

1. sales 34.945.858,00 10.154.638,87

2. other operating income 25.475,97 0,00

3. cost of materials

a) expenditures for raw materials, auxiliary materials, 
operating materials, and purchased goods 0,00 130,00

b) expenditures for purchased services 9.727.808,96 4.949.776,21
9.727.808,96 4.949.906,21

4. personnel expenses

a) wages and salaries 14.958.014,50 2.693.427,06

b) social security contributions and expenditures 
for old-age pension schemes and for support 229.677,60 15.036,35
- of which is for old-age provisions
Euro 3.651,58 (Euro 0,00)

15.187.692,10 2.708.463,41

5. amortisation / depreciation

a) on intangible assets of property, plant 121.689,75 9.968,30
and equipment

6. other operating expenses 8.535.867,25 2.085.112,75
- of which expenses from currency
conversion Euro 835,65 (Euro 0,07)

7. interest and similar expenses 36.000,00 61.944,66
- of which to affiliated companies
Euro 36.000,00 (Euro 1.211,11)

8. taxes on income 435.249,91 140.438,60

9. Ergebnis nach Steuern 927.026,00 198.804,94

10. Jahresüberschuss 927.026,00 198.804,94

financial year
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Anhang    
 
Allgemeine Angaben zum Jahresabschluss 
 
Der Jahresabschluss wurde nach den Vorschriften der §§ 242 ff. HGB unter der Beachtung der 

ergänzenden Bestimmungen für mittelgroße Kapitalgesellschaften aufgestellt. 

 
Angaben zur Identifikation der Gesellschaft laut Registergericht 
 
Firmenname laut Registergericht: Bolt Services DE GmbH     

 
Firmensitz laut Registergericht: Berlin 

 
Registereintrag: Handelsregister 

 
Registergericht: Berlin (Charlottenburg) 

 
Register-Nr.: HRB 221695 B 

 
 

Angaben zu Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden 
 
Bilanzierungs- und Bewertungsgrundsätze 
 
Erworbene immaterielle Anlagewerte wurden zu Anschaffungskosten angesetzt und, sofern sie der 

Abnutzung unterlagen, um planmäßige Abschreibungen vermindert. 

 
Die selbstgeschaffenen immateriellen Vermögensgegenstände wurden mit den Entwicklungskosten 

angesetzt. 

 
Das Sachanlagevermögen wurde zu Anschaffungs- bzw. Herstellungskosten angesetzt und, soweit 

abnutzbar, um planmäßige Abschreibungen vermindert. 

 
In die Herstellungskosten wurden neben den unmittelbar zurechenbaren Kosten auch notwendige 

Gemeinkosten und durch die Fertigung veranlasste Abschreibungen einbezogen. 

 
Die planmäßigen Abschreibungen wurden nach der voraussichtlichen Nutzungsdauer der 

Vermögensgegenstände linear und degressiv vorgenommen. 

 
Forderungen und sonstige Vermögensgegenstände wurden unter Berücksichtigung aller erkennbaren 

Risiken bewertet. 

 
Die Steuerrückstellungen beinhalten die das Geschäftsjahr betreffenden, noch nicht veranlagten 

Steuern. 

 
Die sonstigen Rückstellungen wurden für alle weiteren ungewissen Verbindlichkeiten gebildet. Dabei 

wurden alle erkennbaren Risiken berücksichtigt. 

 
Verbindlichkeiten wurden zum Erfüllungsbetrag angesetzt. 



 

 

 
Gegenüber dem Vorjahr abweichende Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden 
 
Beim Jahresabschluss konnten die bisher angewandten Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden im 

Wesentlichen übernommen werden. 

 
Ein grundlegender Wechsel von Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden gegenüber dem Vorjahr 

fand nicht statt. 

 

Angaben zur Bilanz 
 
Anlagespiegel für die einzelnen Posten des Anlagevermögens 
 
Die Geschäftsjahresabschreibung je Posten der Bilanz ist aus dem Anlagenspiegel zu entnehmen. 



 

 

 

 
 



 

 

Die Sofortabschreibung geringwertiger Wirtschaftsgüter wird als Zugang und Abgang ausgewiesen. 

Die Geschäftsjahresabschreibung enthält damit diese Beträge nicht. 

 
Die kumulierten Abschreibungen betrugen zum Beginn des Geschäftsjahres: EUR 10.202,99 

 
Die kumulierten Abschreibungen betrugen am Ende des Geschäftsjahres: EUR 133.729,18 

 
Betrag der Verbindlichkeiten mit einer Restlaufzeit > 5 Jahre und der Sicherungsrechte  
 
Der Gesamtbetrag der bilanzierten Verbindlichkeiten mit einer Restlaufzeit von mehr als 5 Jahren 

beträgt 1.836.000,00 EUR (Vorjahr: 1.801.211,11 EUR). 

 
Nicht bilanzierte sonstige finanzielle Verpflichtungen 
 
Neben den in der Bilanz ausgewiesenen Verbindlichkeiten bestehen in Höhe von 0,00 EUR sonstige 

finanzielle Verpflichtungen. 

 

Sonstige Angaben 
 
Durchschnittliche Zahl der während des Geschäftsjahrs beschäftigten Arbeitnehmer 
 
Die nachfolgenden Arbeitnehmergruppen waren während des Geschäftsjahres im Unternehmen 

beschäftigt: 

 

Arbeitnehmergruppen  Zahl 
Arbeiter  0,00 
Angestellte  377,00 
leitende Angestellte   32,00 

Die Gesamtzahl der durchschnittlich beschäftigten Arbeitnehmer beträgt damit  409,00 

   
vollzeitbeschäftigte Mitarbeiter zum Stichtag  360,00 
teilzeitbeschäftigte Mitarbeiter zum Stichtag  32,00 
 
Namen der Geschäftsführer 
 
Während des abgelaufenen Geschäftsjahrs wurden die Geschäfte des Unternehmens durch folgende 

Personen geführt: 

 
Erster Geschäftsführer: Vincent Pickering ausgeübter Beruf: Geschäftsführer 

Weitere Geschäftsführer: Ahto Kink ausgeübter Beruf  Geschäftsführer 
Weitere Geschäftsführer: Laurent Körge ausgeübter Beruf: Geschäftsführer seit 

04.07.2022 
Weitere Geschäftsführer: Rober Raciti ausgeübter Beruf: Geschäftsführer bis 

04.07.2022 

 
 
Vergütungen der Geschäftsführer 
 
Als Vergütung für die geleisteten Tätigkeiten im Berichtsjahr wurden 426.183,52 EUR gewährt. 

 
 



 

 
 

Konzernzugehörigkeit 
 
Die Bolt Services DE GmbH wurde in den Konzernabschluss der Bolt Technology OÜ - Tallin / Estland 

einbezogen. 

 
Der offen gelegte Konzernabschluss ist online seit 29.06.2023 erhältlich. 

 
 
Vorschlag bzw. Beschluss zur Ergebnisverwendung 
 
Die Geschäftsführung beschließt in Übereinstimmung mit den Gesellschaftern die folgende 

Ergebnisverwendung: 

 
Der Jahresüberschuss beträgt 927.026,00 EUR. 

 
Auf neue Rechnung werden 927.026,00 EUR vorgetragen. 

 
 
Unterschrift der Geschäftsführung 
 

  
Berlin,  gez. Laurent Körge 
Berlin,  gez. Vincent Pickering 
Berlin, gez. Atho Kink 

 
 
 

  Ahto Kink (February 19, 2024, 11:18 AM GMT)
Vincent Pickering (February 19, 2024, 12:45 PM GMT)Laurent Koerge (February 19, 2024, 12:55 PM GMT)
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Management report 

for the 2022 financial year 

  

1      Fundamentals of the company: 

  

1.1  Business model of the company: 

Bolt Services DE GmbH, established in 2021 under German law, is a key part of the Bolt Group, 

led by its ultimate parent entity, the Estonian tax resident Bolt Technology OÜ, founded in 2013 

in Tallinn, Estonia. The Group’s mission to make cities for people, not cars, aligns with its global 

sustainability initiatives outlined in the Green Plan to minimize environmental impact. 

Bolt Technology OÜ is the owner and operator of the "Bolt platform" or "Bolt app," a globally 

recognized digital platform providing ride-hailing, micro-mobility rentals, car-sharing, and 

restaurant and grocery delivery services across 40+ countries, predominantly in Europe, the 

Middle East, and Africa (EMEA). 

  

2 Economic report: 

2.1 The process:  

Bolt Services DE GmbH has been offering ride-hailing and light electric vehicles such as scooters 

and e-bikes rental services in Germany since 2021. The company provides support services to 

Bolt Operations OÜ and contract R&D support services to Bolt Technology OÜ. In return for 

these services, the company receives fees. The fee income reflects the remuneration received 

for the provision of the above-mentioned support services to its related parties. Bolt Operations 

OÜ and Bolt Technology OÜ pay fees, calculated based on cost, augmented by an arm’s length 

markup of operating expenses, to Bolt Services DE GmbH. 

  

2.2 Macroeconomic and sector-specific conditions 

In the face of prevailing economic challenges such as heightened inflation, escalating interest 

rates, disruptions in the supply chain, and an overarching atmosphere of economic uncertainty 

across Europe and Germany, Bolt's operational efficiency and profitability exhibited notable 

year-on-year advancements within its financial statements. 

Within the ride-hailing sector, Bolt intensified its endeavors throughout the year to augment the 

experience for both drivers and riders. This involved targeted enhancements in quality, safety 

measures, and process optimizations, among other strategic areas. 
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In the realm of micro-mobility, Bolt solidified its standing as the preeminent operator in Europe 

for micro-mobility services, encompassing scooters and e-bike rentals. A persistent commitment 

to safety was a focal point, marked by the implementation of various initiatives addressing 

hardware safety, rider education, and the integration of in-app safety features. The discernible 

shift in general mobility patterns among German citizens, favoring micro-mobility options, is 

reflected in the heightened demand for scooters and e-bikes. 

Following the market expansion in the summer of 2021, incorporating both micro-mobility and 

ride-hailing services, Bolt has experienced a consistent increase in completed orders. This 

growth has propelled the company to become one of the top three players in micro-mobility in 

Germany and the second-largest in ride-hailing by the end of 2022. In the course of 2022, the 

company's primary ride-hailing competitor significantly increased their investments to protect 

their market share in major cities such as Berlin and Frankfurt. Despite this, Bolt managed to 

expand its market share and overall revenue throughout the year. 

 

 

2.3 Business Performance: 

In 2022, Bolt Services DE GmbH achieved significant growth, expanding its workforce from 167 

to 450 and solidifying its presence in Germany by establishing ownership of 25 scooter 

warehouses. The company now offers ride-hailing services in Berlin, Düsseldorf, Frankfurt, 

Cologne and Munich, and micro-mobility rentals in over 50 cities in Germany.  

Despite economic challenges the revenue in 2022, services provided to the Group, increased by 

244%, reaching 34,945,858 euros, and the profit surged by 366% to 927,026 euros. In tandem 

with the expansion of services rendered to the Group, there has been a corresponding rise in 

working capital. As of December 31, 2022, total assets stand at 5,152,393 euros (compared to 

3,027,903 euros), with 778,849 euros representing receivables from the Group for services 

rendered. As a result of business expansion and the corresponding rise in workforce, fixed assets 

experienced an augmentation, primarily attributable to the procurement of laptops. 

Furthermore, a significant portion of this increment is attributed to the renovation of the 

warehouse in Berlin. The aggregate of liabilities is 4,003,589 euros (2,806,124 euros), while total 

equity stands at 1,148,805 euros (221,778 euros).  
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Financial ratios 2022 2021 

Growth in income (%) 244 NA 

Net profit margin (%) 2.65 1.96 

Current ratio 3.8 6.3 

  

3. Forecast, opportunity and risk report: 

  

3.1 Forecast report: 

Looking ahead to 2023, despite uncertainties in the macroeconomic environment, Bolt Services 

DE GmbH remains optimistic about growth opportunities. Plans include opening a new office in 

Berlin, launching Bolt Drive (the Bolt Group’s car-sharing services) in Berlin, and expanding 

existing footprint into new cities across Germany. 

Bolt Services DE GmbH anticipates a consistent growth in sales for the upcoming fiscal year. 

Furthermore, the company projects that the expected turnover will closely align with the current 

year's figures, reflecting stable performance. Consequently, the annual result is anticipated to 

remain at a comparable level to the current year, demonstrating sustained financial stability. 

 

3.2 Risk report: 

Risks like credit, interest rates, liquidity, market and regulatory are borne within the Group by 

the Head Office. Bolt Services DE GmbH remains focused on ensuring profitability through 

effective transfer pricing margins and maintaining service volumes in line with Bolt's business in 

Germany. Bolt Services DE GmbH assumes the risk of potential decreased operating profit in the 

event of a reduction in the number of local employees, stemming from a decline in Bolt's 

business activities in Germany. 

 

3.3 Opportunities report: 

In spite of competitors taking defensive measures to safeguard their market share, Bolt observes 

a favorable business environment on the demand side. 

 

People are gradually moving away from exclusive reliance on private vehicles. This shift in 

behavior creates a demand for diverse mobility options that are accessible at the right time and 
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ensure a reliable, safe, and cost-effective experience comparable to the convenience offered by 

personal motorized transportation. 

 

Recognizing that conventional line-based public transportation often fails to meet these criteria, 

shared modes of transportation such as ride-hailing, micro-mobility, or car sharing become 

integral to making this shift happen, supporting Bolt's strategy to further invest in this growing 

market. 

 

The company remains committed to accelerating the transition from private vehicle ownership 

to shared mobility, emphasizing sustainability and continuous improvement in quality, safety, 

and innovation. 
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 Geschäftsgegenstand der Bolt Services 
DE GmbH, Berlin, ist gemäß Gesell-
schaftsvertrag die Erbringung von Dienst-
leistungen, einschließlich der Unter-
stützung verbundener Unternehmen bei 
der Erbringung solcher Dienstleistungen 
im Zusammenhang mit der Bereitstellung 
von Transportdienstleistungen, einschließ-
lich mittels Kraftfahrzeugen, Motorrollern 
und anderen Mobilitätsgeräten, sowie die 
Bereitstellung von Lebensmittelzustell-
diensten über mobile Terminals und 
Anfragen über das Internet sowie die 
Selbstfahrvermietung, d.h. die wiederholte 
Weitergabe von Fahrzeugen an Dritte 
gegen Entgelt. 

Purpose of the Bolt Services DE GmbH, 
Berlin, according to the shareholder 
agreement is providing services, including 
assisting affiliated companies in the 
provision of such services in connection 
with the provision of transportation 
services, including by means of motor 
vehicles, scooters and other mobility 
devices, as well as the provision of food 
delivery services via mobile terminals and 
enquiries via the internet, as well as self-
drive rental, i.e. the repeated transfer of 
vehicles to third parties for a fee. 

 

 In diesem Zusammenhang hat die Gesell-
schaft unter anderem folgende für die 
Geschäftsentwicklung wesentliche 
Verträge abgeschlossen: 

In this context, the company has 
concluded, among others, the following 
contracts that are essential for business 
development:  

 

 Ein INTRA-GROUP SERVICES 
AGREEMENT mit der Bolt Technology 
OÜ, Tallin, Estland, zur Nutzung der 
technologischen Plattform und der Bolt-
App vom 21. Dezember 2020. 

An INTRA-GROUP SERVICES 
AGREEMENT with Bolt Technology OÜ, 
Tallinn, Estonia, for the use of the 
technological platform and the Bolt app 
dated December 21st, 2020. 

 

 Ein INTRA-GROUP LOAN AGREEMENT 
mit der Bolt Technology OÜ, Tallin, 
Estland, über EUR 1.800.000,00 vom 12. 
August 2021. 

An INTRA-GROUP LOAN AGREEMENT 
with Bolt Technology OÜ, Tallinn, Estonia, 
for EUR 1,800,000.00 dated August 12th, 
2021.  

 

 Ein RESEARCH & DEVELOPMENT 
SERVICES AGREEMENT mit der Bolt 
Technology OÜ, Tallin, Estland, zur 
fortlaufenden Weiterentwicklung der 
technologischen Plattform und der Bolt-
App vom 4. Juni 2022. 

A RESEARCH & DEVELOPMENT 
SERVICES AGREEMENT with Bolt 
Technology OÜ, Tallinn, Estonia, for the 
ongoing development of the technological 
platform and the Bolt app dated June 4th, 
2022. 

 

 Eine Gruppenunfallversicherung mit der 
SIGNAL IDUNA Allgemeine Versicherung 
AG, Dortmund, vom 17. Mai 2022. 

A group accident insurance policy with 
SIGNAL IDUNA Allgemeine Versicherung 
AG, Dortmund, dated May 17th, 2022. 

 

 Eine Rahmenvereinbarung über die 
Bereitstellung von Kraftfahrtversiche-
rungen für E-Scooter mit der SIGNAL 
IDUNA Allgemeine Versicherung AG, 
Dortmund, vom 3. September 2021. 

A framework agreement on the 
provision of motor insurance for e-
scooters with SIGNAL IDUNA Allgemeine 
Versicherung AG, Dortmund, dated 
September 3rd, 2021. 
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Gründung / Established 16. September 2020 

Firma / Company Name Bolt Services DE GmbH  

Sitz / Registered Office Berlin 

Gesellschaftsvertrag / 
Company Agreement 

Der Gesellschaftsvertrag in seiner derzeit gültigen 
Fassung datiert vom 9. Mai 2023.    / 

The Company agreement in its currently applicable 
version dates from May 9, 2023. 

Handelsregister / 
Commercial Register 

Die Gesellschaft ist beim Amtsgericht Charlottenburg 
in Berlin unter der Nr. 221695 B in das Handels-
register, Abteilung B, eingetragen. Der letzte uns 
vorliegende Auszug datiert vom 9. Januar 2024.  / 

The Company is registered in the Commercial 
Register, Section B, at the Amtsgericht Charlottenburg 
in Berlin under number HRB 221695 B. The most 
recent excerpt dates from January 9, 2024. 

Gegenstand /               
Corporate Purpose 

Der Gegenstand des Unternehmens laut Gesell-
schaftsvertrag: 

Erbringung von Dienstleistungen, einschließlich der 
Unterstützung verbundener Unternehmen bei der 
Erbringung solcher Dienstleistungen im 
Zusammenhang mit der Bereitstellung von 
Transportdienstleistungen, einschließlich mittels 
Kraftfahrzeugen, Motorrollern und anderen 
Mobilitätsgeräten, sowie die Bereitstellung von 
Lebensmittelzustelldiensten über mobile Terminals 
und Anfragen über das Internet sowie die 
Selbstfahrvermietung, d.h. die wiederholte 
Weitergabe von Fahrzeugen an Dritte gegen Entgelt. 

Purpose of the Company according to the shareholder 
agreement: 

providing services, including assisting affiliated 
companies in the provision of such services in 
connection with the provision of transportation 
services, including by means of motor vehicles, 
scooters and other mobility devices, as well as the 
provision of food delivery services via mobile terminals 
and enquiries via the internet, as well as self-drive 
rental, i.e. the repeated transfer of vehicles to third 
parties for a fee. 
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Geschäftsjahr /            
Business Year 

Kalenderjahr / Calendar Year. 

Gesellschafter / Shareholder Bolt Holding OÜ, Tallin, Estland (100,0%) 

Ergebnisverteilung / 
Attribution of Profit or Loss 

Gemäß / According to Section 29 GmbHG 

Geschäftsführung / 
Management 

Als einzelvertretungsberechtigte Geschäftsführer 
waren bestellt / As managing directors where 
appointed: 

Pickering, Vincent, Oberursel 

Kink, Ahto, Hüüru küla, Saue vald, Harju maakond 

Koerge, Laurent, Berlin 

All managing directors are entitled to act as sole 
representative. 

Vorjahresabschluss / Prior 
year financial statements 

Per Gesellschafterbeschluss vom 12. Mai 2022 ist der 
Jahresabschluss zum 31. Dezember 2021 festgestellt 
und der Geschäftsführung für das Geschäftsjahr 2021 
Entlastung erteilt worden. 

By shareholders written consent of May 12, 2022, the 
financial statements as at December 31, 2021, have 
been approved and the management has been 
granted discharge for the 2021 business year. 

Größe der Gesellschaft / Size 
of the Company 

Die Gesellschaft ist im Sinne des § 267 Abs. 2 HGB 
eine mittelgroße Kapitalgesellschaft. 

The Company is a medium sized corporation as 
defined by Section 267 para. 2 HGB. 
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Allgemeine Auftragsbedingungen 
für 

Wirtschaftsprüfer und Wirtschaftsprüfungsgesellschaften 

vom 1. Januar 2017 

1. Geltungsbereich

(1) Die Auftragsbedingungen gelten für Verträge zwischen Wirtschaftsprüfern 
oder Wirtschaftsprüfungsgesellschaften (im Nachstehenden zusammenfas-
send „Wirtschaftsprüfer“ genannt) und ihren Auftraggebern über Prüfungen, 
Steuerberatung, Beratungen in wirtschaftlichen Angelegenheiten und sonsti-
ge Aufträge, soweit nicht etwas anderes ausdrücklich schriftlich vereinbart 
oder gesetzlich zwingend vorgeschrieben ist. 

(2) Dritte können nur dann Ansprüche aus dem Vertrag zwischen Wirt-
schaftsprüfer und Auftraggeber herleiten, wenn dies ausdrücklich vereinbart 
ist oder sich aus zwingenden gesetzlichen Regelungen ergibt. Im Hinblick auf 
solche Ansprüche gelten diese Auftragsbedingungen auch diesen Dritten 
gegenüber. 

2. Umfang und Ausführung des Auftrags

(1) Gegenstand des Auftrags ist die vereinbarte Leistung, nicht ein bestimm-
ter wirtschaftlicher Erfolg. Der Auftrag wird nach den Grundsätzen ordnungs-
mäßiger Berufsausübung ausgeführt. Der Wirtschaftsprüfer übernimmt im 
Zusammenhang mit seinen Leistungen keine Aufgaben der Geschäftsfüh-
rung. Der Wirtschaftsprüfer ist für die Nutzung oder Umsetzung der Ergebnis-
se seiner Leistungen nicht verantwortlich. Der Wirtschaftsprüfer ist berechtigt, 
sich zur Durchführung des Auftrags sachverständiger Personen zu bedienen. 

(2) Die Berücksichtigung ausländischen Rechts bedarf – außer bei betriebs-
wirtschaftlichen Prüfungen – der ausdrücklichen schriftlichen Vereinbarung. 

(3) Ändert sich die Sach- oder Rechtslage nach Abgabe der abschließenden 
beruflichen Äußerung, so ist der Wirtschaftsprüfer nicht verpflichtet, den 
Auftraggeber auf Änderungen oder sich daraus ergebende Folgerungen 
hinzuweisen. 

3. Mitwirkungspflichten des Auftraggebers

(1) Der Auftraggeber hat dafür zu sorgen, dass dem Wirtschaftsprüfer alle für 
die Ausführung des Auftrags notwendigen Unterlagen und weiteren Informa-
tionen rechtzeitig übermittelt werden und ihm von allen Vorgängen und 
Umständen Kenntnis gegeben wird, die für die Ausführung des Auftrags von 
Bedeutung sein können. Dies gilt auch für die Unterlagen und weiteren 
Informationen, Vorgänge und Umstände, die erst während der Tätigkeit des 
Wirtschaftsprüfers bekannt werden. Der Auftraggeber wird dem Wirtschafts-
prüfer geeignete Auskunftspersonen benennen. 

(2) Auf Verlangen des Wirtschaftsprüfers hat der Auftraggeber die Vollstän-
digkeit der vorgelegten Unterlagen und der weiteren Informationen sowie der 
gegebenen Auskünfte und Erklärungen in einer vom Wirtschaftsprüfer formu-
lierten schriftlichen Erklärung zu bestätigen. 

4. Sicherung der Unabhängigkeit

(1) Der Auftraggeber hat alles zu unterlassen, was die Unabhängigkeit der 
Mitarbeiter des Wirtschaftsprüfers gefährdet. Dies gilt für die Dauer des 
Auftragsverhältnisses insbesondere für Angebote auf Anstellung oder Über-
nahme von Organfunktionen und für Angebote, Aufträge auf eigene Rech-
nung zu übernehmen. 

(2) Sollte die Durchführung des Auftrags die Unabhängigkeit des Wirtschafts-
prüfers, die der mit ihm verbundenen Unternehmen, seiner Netzwerkunter-
nehmen oder solcher mit ihm assoziierten Unternehmen, auf die die Unab-
hängigkeitsvorschriften in gleicher Weise Anwendung finden wie auf den 
Wirtschaftsprüfer, in anderen Auftragsverhältnissen beeinträchtigen, ist der 
Wirtschaftsprüfer zur außerordentlichen Kündigung des Auftrags berechtigt. 

5. Berichterstattung und mündliche Auskünfte

Soweit der Wirtschaftsprüfer Ergebnisse im Rahmen der Bearbeitung des 
Auftrags schriftlich darzustellen hat, ist alleine diese schriftliche Darstellung 
maßgebend. Entwürfe schriftlicher Darstellungen sind unverbindlich. Sofern 
nicht anders vereinbart, sind mündliche Erklärungen und Auskünfte des 
Wirtschaftsprüfers nur dann verbindlich, wenn sie schriftlich bestätigt werden. 
Erklärungen und Auskünfte des Wirtschaftsprüfers außerhalb des erteilten 
Auftrags sind stets unverbindlich. 

6. Weitergabe einer beruflichen Äußerung des Wirtschaftsprüfers

(1) Die Weitergabe beruflicher Äußerungen des Wirtschaftsprüfers (Arbeits-
ergebnisse oder Auszüge von Arbeitsergebnissen – sei es im Entwurf oder in 
der Endfassung) oder die Information über das Tätigwerden des Wirtschafts-
prüfers für den Auftraggeber an einen Dritten bedarf der schriftlichen Zustim-
mung des Wirtschaftsprüfers, es sei denn, der Auftraggeber ist zur Weiter-
gabe oder Information aufgrund eines Gesetzes oder einer behördlichen 
Anordnung verpflichtet. 

(2) Die Verwendung beruflicher Äußerungen des Wirtschaftsprüfers und die 
Information über das Tätigwerden des Wirtschaftsprüfers für den Auftragge-
ber zu Werbezwecken durch den Auftraggeber sind unzulässig. 

7. Mängelbeseitigung

(1) Bei etwaigen Mängeln hat der Auftraggeber Anspruch auf Nacherfüllung 
durch den Wirtschaftsprüfer. Nur bei Fehlschlagen, Unterlassen bzw. unbe-
rechtigter Verweigerung, Unzumutbarkeit oder Unmöglichkeit der Nacherfül-
lung kann er die Vergütung mindern oder vom Vertrag zurücktreten; ist der 
Auftrag nicht von einem Verbraucher erteilt worden, so kann der Auftraggeber 
wegen eines Mangels nur dann vom Vertrag zurücktreten, wenn die erbrach-
te Leistung wegen Fehlschlagens, Unterlassung, Unzumutbarkeit oder 
Unmöglichkeit der Nacherfüllung für ihn ohne Interesse ist. Soweit darüber 
hinaus Schadensersatzansprüche bestehen, gilt Nr. 9. 

(2) Der Anspruch auf Beseitigung von Mängeln muss vom Auftraggeber 
unverzüglich in Textform geltend gemacht werden. Ansprüche nach Abs. 1, 
die nicht auf einer vorsätzlichen Handlung beruhen, verjähren nach Ablauf 
eines Jahres ab dem gesetzlichen Verjährungsbeginn. 

(3) Offenbare Unrichtigkeiten, wie z.B. Schreibfehler, Rechenfehler und 
formelle Mängel, die in einer beruflichen Äußerung (Bericht, Gutachten und 
dgl.) des Wirtschaftsprüfers enthalten sind, können jederzeit vom Wirt-
schaftsprüfer auch Dritten gegenüber berichtigt werden. Unrichtigkeiten, die 
geeignet sind, in der beruflichen Äußerung des Wirtschaftsprüfers enthaltene 
Ergebnisse infrage zu stellen, berechtigen diesen, die Äußerung auch Dritten 
gegenüber zurückzunehmen. In den vorgenannten Fällen ist der Auftragge-
ber vom Wirtschaftsprüfer tunlichst vorher zu hören. 

8. Schweigepflicht gegenüber Dritten, Datenschutz

(1) Der Wirtschaftsprüfer ist nach Maßgabe der Gesetze (§ 323 Abs. 1 HGB, 
§ 43 WPO, § 203 StGB) verpflichtet, über Tatsachen und Umstände, die ihm
bei seiner Berufstätigkeit anvertraut oder bekannt werden, Stillschweigen zu 
bewahren, es sei denn, dass der Auftraggeber ihn von dieser Schweigepflicht 
entbindet. 

(2) Der Wirtschaftsprüfer wird bei der Verarbeitung von personenbezogenen 
Daten die nationalen und europarechtlichen Regelungen zum Datenschutz 
beachten. 

9. Haftung

(1) Für gesetzlich vorgeschriebene Leistungen des Wirtschaftsprüfers, insbe-
sondere Prüfungen, gelten die jeweils anzuwendenden gesetzlichen Haf-
tungsbeschränkungen, insbesondere die Haftungsbeschränkung des § 323 
Abs. 2 HGB. 

(2) Sofern weder eine gesetzliche Haftungsbeschränkung Anwendung findet 
noch eine einzelvertragliche Haftungsbeschränkung besteht, ist die Haftung 
des Wirtschaftsprüfers für Schadensersatzansprüche jeder Art, mit Ausnah-
me von Schäden aus der Verletzung von Leben, Körper und Gesundheit, 
sowie von Schäden, die eine Ersatzpflicht des Herstellers nach § 1 
ProdHaftG begründen, bei einem fahrlässig verursachten einzelnen Scha-
densfall gemäß § 54a Abs. 1 Nr. 2 WPO auf 4 Mio. € beschränkt. 

(3) Einreden und Einwendungen aus dem Vertragsverhältnis mit dem Auf-
traggeber stehen dem Wirtschaftsprüfer auch gegenüber Dritten zu. 

(4) Leiten mehrere Anspruchsteller aus dem mit dem Wirtschaftsprüfer 
bestehenden Vertragsverhältnis Ansprüche aus einer fahrlässigen Pflichtver-
letzung des Wirtschaftsprüfers her, gilt der in Abs. 2 genannte Höchstbetrag 
für die betreffenden Ansprüche aller Anspruchsteller insgesamt. 
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(5) Ein einzelner Schadensfall im Sinne von Abs. 2 ist auch bezüglich eines 
aus mehreren Pflichtverletzungen stammenden einheitlichen Schadens 
gegeben. Der einzelne Schadensfall umfasst sämtliche Folgen einer Pflicht-
verletzung ohne Rücksicht darauf, ob Schäden in einem oder in mehreren 
aufeinanderfolgenden Jahren entstanden sind. Dabei gilt mehrfaches auf 
gleicher oder gleichartiger Fehlerquelle beruhendes Tun oder Unterlassen als 
einheitliche Pflichtverletzung, wenn die betreffenden Angelegenheiten mitei-
nander in rechtlichem oder wirtschaftlichem Zusammenhang stehen. In 
diesem Fall kann der Wirtschaftsprüfer nur bis zur Höhe von 5 Mio. € in 
Anspruch genommen werden. Die Begrenzung auf das Fünffache der Min-
destversicherungssumme gilt nicht bei gesetzlich vorgeschriebenen Pflicht-
prüfungen. 

(6) Ein Schadensersatzanspruch erlischt, wenn nicht innerhalb von sechs 
Monaten nach der schriftlichen Ablehnung der Ersatzleistung Klage erhoben 
wird und der Auftraggeber auf diese Folge hingewiesen wurde. Dies gilt nicht 
für Schadensersatzansprüche, die auf vorsätzliches Verhalten zurückzufüh-
ren sind, sowie bei einer schuldhaften Verletzung von Leben, Körper oder 
Gesundheit sowie bei Schäden, die eine Ersatzpflicht des Herstellers nach § 
1 ProdHaftG begründen. Das Recht, die Einrede der Verjährung geltend zu 
machen, bleibt unberührt. 

 

10. Ergänzende Bestimmungen für Prüfungsaufträge 

(1) Ändert der Auftraggeber nachträglich den durch den Wirtschaftsprüfer 
geprüften und mit einem Bestätigungsvermerk versehenen Abschluss oder 
Lagebericht, darf er diesen Bestätigungsvermerk nicht weiterverwenden. 

Hat der Wirtschaftsprüfer einen Bestätigungsvermerk nicht erteilt, so ist ein 
Hinweis auf die durch den Wirtschaftsprüfer durchgeführte Prüfung im Lage-
bericht oder an anderer für die Öffentlichkeit bestimmter Stelle nur mit schrift-
licher Einwilligung des Wirtschaftsprüfers und mit dem von ihm genehmigten 
Wortlaut zulässig. 

(2) Widerruft der Wirtschaftsprüfer den Bestätigungsvermerk, so darf der 
Bestätigungsvermerk nicht weiterverwendet werden. Hat der Auftraggeber 
den Bestätigungsvermerk bereits verwendet, so hat er auf Verlangen des 
Wirtschaftsprüfers den Widerruf bekanntzugeben. 

(3) Der Auftraggeber hat Anspruch auf fünf Berichtsausfertigungen. Weitere 
Ausfertigungen werden besonders in Rechnung gestellt. 

 

11. Ergänzende Bestimmungen für Hilfeleistung in Steuersachen 

(1) Der Wirtschaftsprüfer ist berechtigt, sowohl bei der Beratung in steuerli-
chen Einzelfragen als auch im Falle der Dauerberatung die vom Auftraggeber 
genannten Tatsachen, insbesondere Zahlenangaben, als richtig und vollstän-
dig zugrunde zu legen; dies gilt auch für Buchführungsaufträge. Er hat jedoch 
den Auftraggeber auf von ihm festgestellte Unrichtigkeiten hinzuweisen. 

(2) Der Steuerberatungsauftrag umfasst nicht die zur Wahrung von Fristen 
erforderlichen Handlungen, es sei denn, dass der Wirtschaftsprüfer hierzu 
ausdrücklich den Auftrag übernommen hat. In diesem Fall hat der Auftragge-
ber dem Wirtschaftsprüfer alle für die Wahrung von Fristen wesentlichen 
Unterlagen, insbesondere Steuerbescheide, so rechtzeitig vorzulegen, dass 
dem Wirtschaftsprüfer eine angemessene Bearbeitungszeit zur Verfügung 
steht. 

(3) Mangels einer anderweitigen schriftlichen Vereinbarung umfasst die 
laufende Steuerberatung folgende, in die Vertragsdauer fallenden Tätigkei-
ten: 

a) Ausarbeitung der Jahressteuererklärungen für die Einkommensteuer, 
Körperschaftsteuer und Gewerbesteuer sowie der Vermögensteuererklä-
rungen, und zwar auf Grund der vom Auftraggeber vorzulegenden Jahres-
abschlüsse und sonstiger für die Besteuerung erforderlicher Aufstellungen 
und Nachweise 

b) Nachprüfung von Steuerbescheiden zu den unter a) genannten Steuern 

c) Verhandlungen mit den Finanzbehörden im Zusammenhang mit den 
unter a) und b) genannten Erklärungen und Bescheiden 

d) Mitwirkung bei Betriebsprüfungen und Auswertung der Ergebnisse von 
Betriebsprüfungen hinsichtlich der unter a) genannten Steuern 

e) Mitwirkung in Einspruchs- und Beschwerdeverfahren hinsichtlich der 
unter a) genannten Steuern. 

Der Wirtschaftsprüfer berücksichtigt bei den vorgenannten Aufgaben die 
wesentliche veröffentlichte Rechtsprechung und Verwaltungsauffassung. 

(4) Erhält der Wirtschaftsprüfer für die laufende Steuerberatung ein Pau-
schalhonorar, so sind mangels anderweitiger schriftlicher Vereinbarungen die 
unter Abs. 3 Buchst. d) und e) genannten Tätigkeiten gesondert zu honorie-
ren. 

(5) Sofern der Wirtschaftsprüfer auch Steuerberater ist und die Steuerbera-
tervergütungsverordnung für die Bemessung der Vergütung anzuwenden ist, 
kann eine höhere oder niedrigere als die gesetzliche Vergütung in Textform 
vereinbart werden. 

 

 

(6) Die Bearbeitung besonderer Einzelfragen der Einkommensteuer, Körper-
schaftsteuer, Gewerbesteuer, Einheitsbewertung und Vermögensteuer sowie 
aller Fragen der Umsatzsteuer, Lohnsteuer, sonstigen Steuern und Abgaben 
erfolgt auf Grund eines besonderen Auftrags. Dies gilt auch für 

a) die Bearbeitung einmalig anfallender Steuerangelegenheiten, z.B. auf 
dem Gebiet der Erbschaftsteuer, Kapitalverkehrsteuer, Grunderwerbsteuer, 

b) die Mitwirkung und Vertretung in Verfahren vor den Gerichten der Fi-
nanz- und der Verwaltungsgerichtsbarkeit sowie in Steuerstrafsachen, 

c) die beratende und gutachtliche Tätigkeit im Zusammenhang mit Um-
wandlungen, Kapitalerhöhung und -herabsetzung, Sanierung, Eintritt und 
Ausscheiden eines Gesellschafters, Betriebsveräußerung, Liquidation und 
dergleichen und 

d) die Unterstützung bei der Erfüllung von Anzeige- und Dokumentations-
pflichten. 

(7) Soweit auch die Ausarbeitung der Umsatzsteuerjahreserklärung als 
zusätzliche Tätigkeit übernommen wird, gehört dazu nicht die Überprüfung 
etwaiger besonderer buchmäßiger Voraussetzungen sowie die Frage, ob alle 
in Betracht kommenden umsatzsteuerrechtlichen Vergünstigungen wahrge-
nommen worden sind. Eine Gewähr für die vollständige Erfassung der Unter-
lagen zur Geltendmachung des Vorsteuerabzugs wird nicht übernommen.  

 

12. Elektronische Kommunikation 

Die Kommunikation zwischen dem Wirtschaftsprüfer und dem Auftraggeber 
kann auch per E-Mail erfolgen. Soweit der Auftraggeber eine Kommunikation 
per E-Mail nicht wünscht oder besondere Sicherheitsanforderungen stellt, wie 
etwa die Verschlüsselung von E-Mails, wird der Auftraggeber den Wirt-
schaftsprüfer entsprechend in Textform informieren. 

 

13. Vergütung 

(1) Der Wirtschaftsprüfer hat neben seiner Gebühren- oder Honorarforderung 
Anspruch auf Erstattung seiner Auslagen; die Umsatzsteuer wird zusätzlich 
berechnet. Er kann angemessene Vorschüsse auf Vergütung und Auslagen-
ersatz verlangen und die Auslieferung seiner Leistung von der vollen Befrie-
digung seiner Ansprüche abhängig machen. Mehrere Auftraggeber haften als 
Gesamtschuldner. 

(2) Ist der Auftraggeber kein Verbraucher, so ist eine Aufrechnung gegen 
Forderungen des Wirtschaftsprüfers auf Vergütung und Auslagenersatz nur 
mit unbestrittenen oder rechtskräftig festgestellten Forderungen zulässig. 

 

14. Streitschlichtungen  

Der Wirtschaftsprüfer ist nicht bereit, an Streitbeilegungsverfahren vor einer 
Verbraucherschlichtungsstelle im Sinne des § 2 des Verbraucherstreitbeile-
gungsgesetzes teilzunehmen. 

 

15. Anzuwendendes Recht 

Für den Auftrag, seine Durchführung und die sich hieraus ergebenden An-
sprüche gilt nur deutsches Recht. 

Lizenziert für/Licensed to: TRIANON GmbH Wirtschaftsprüfungsgesellschaft | 70006039575 | AV00020629
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